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´
I

SLAND er þ
´

o ekki eins kalt og ætla mætti miðað við nafn
þess og legu. Hl

´
yr hafstraumur, Golfstraumurinn sem

´
a

uppt
¨

ok s
´
ın suður undir miðbaug,

´
a sinn þ

´
att

´
ı þv

´
ı að lofts-

lagið er mun mildara en norðlæg lega landsins gefur til-
efni til.

´
Islenskt samf

´
elag er mj

¨
og n

´
ut

´
ımalegt. H

´
er er ekki

b
´

uið
´
ı snj

´
oh

´
usum heldur

´
ı hl

´
yjum og sterkbyggðum h

´
us-

um sem eru v
´
ıðast hvar hituð upp með jarðhita.

´
Island er land mikilla andstæðna. Um miðjan vetur er eins og

s
´

olin megni varla að mjaka s
´
er upp fyrir sj

´
ondeildarhringinn og

h
´

un hefur þar skamma viðdv
¨

ol. Norðurlj
´

osin l
´
ıfga vissulega upp

´
a langar og dimmar skammdegisnætur en s

´
olin virðist stundum

h
´
alftreg til að koma við

´
a landinu. Að sumri til er hins vegar bjart

allan s
´

olarhringinn og það meira en bætir upp myrkrið
´
ı skamm-

deginu. Nyrst
´
a landinu sest s

´
olin ekki um nokkurra vikna skeið

yfir h
´
asumarið. Þar er hægt að baða sig

´
ı miðnæturs

´
olinni!

´
Island hefur verið kallað land elds og

´
ısa og það með r

´
ettu.

Um t
´
ıundi hluti landsins er þakinn j

¨
oklum. En eldurinn kraumar

Vottar Jeh
´

ova
´
a

´
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og þolgæðis

Meðal f
´

olks
´

uti
´
ı heimi vekur nafnið

´
Island ef til vill

hugmyndir um
´
ıs, snj

´
o og snj

´
oh

´
us. F

´
aar þj

´
oðir b

´
ua

jafn norðarlega
´

a hnettinum og
´

Islendingar enda
liggur landið norður undir heimskautsbaug.
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undir niðri þv
´
ı að h

´
er er mikið af virkum eldfj

¨
ollum og jarðhita er

að finna v
´
ıða um land. Eldst

¨
oðvar skipta tugum og

´
a s

´
ıðustu

¨
old-

um hafa orðið eldgos að meðaltali
´
a fimm eða sex

´
ara fresti. Og

hverir eru
´

ut um allt.

Þetta strj
´
alb

´
yla land b

´
yr yfir mikilli fegurð og fj

¨
olskr

´
uðugri

n
´
att

´
uru. Tært loft, t

´
ıgulegir fossar, st

´
orskorin fj

¨
oll og endalaus v

´
ıð-

erni laða að s
´
er ferðamenn. Snemma vors h

´
opast farfuglar hingað

til sumardvalar
´
ı votlendum eða bj

¨
orgum við sj

´
avars

´
ıðuna. Þeirra

´
a meðal er kr

´
ıan sem fer allt til suðurskautsins, hinum megin

´
a

hnettinum,
´
a

´
arlegu farflugi s

´
ınu. Lundi, æðarfugl og m

´
avar eru

alls staðar
´
ı klettum og með fram str

¨
ondinni. Sauðf

´
e er

´
a beit

´
ı

fjallshl
´
ıðum og

´
a afr

´
ettum og v

´
ıða m

´
a sj

´
a hestast

´
oð

´
ut um sveitir

landsins.
´
I sumarbyrjun gengur lax

´
ı

´
arnar þar sem hægt er að sj

´
a

hann st
¨

okkva upp um fossa og fl
´

uðir
´
a leið til hrygningarst

¨
oðva

sinna.
´
Islendingar, r

´
umlega 290.000 talsins, eru afkomendur v

´
ıking-

anna sem n
´
amu h

´
er land fyrir meira en 1100

´
arum. Landnemarn-

ir komu að stærstum hluta til fr
´
a Noregi og t

¨
oluðu norrænu sem

er form
´

oðir
´
ıslenskunnar. Sterk b

´
okmenntahefð

´
asamt einangr-

un landsins
´
atti drj

´
ugan þ

´
att

´
ı að varðveita tunguna fyrir utanað-

komandi
´
ahrifum.

´
Islendingar eru þv

´
ı enn læsir

´
a forns

¨
ogurnar

sem voru flestar skrifaðar
´
a þrett

´
andu

¨
old.

´
Islendingar eru stoltir

af tungu sinni og reyna eftir megni að sporna gegn þv
´
ı að h

´
un

verði fyrir erlendum
´
ahrifum.

Flestir landnemanna voru „heiðnir“ og það var ekki fyrr en
´
a t

´
ı-

undu
¨

old sem reynt var að sn
´

ua landsm
¨

onnum til „kristni“. Undir

lok t
´
ıundu aldar snerust sumir valdamiklir h

¨
ofðingjar til „kristni“

og
´
arið 1000 f

´
ol Alþingi Þorgeiri lj

´
osvetningagoða, sem var einn

valdamesti tr
´

uarh
¨

ofðingi heiðinna manna, að
´

urskurða hvor tr
´

u-

in skyldi r
´
ıkja

´
ı landinu. Til nokkurrar furðu

´
urskurðaði hann að

ein tr
´

u skyldi vera
´
ı landinu, s

´
u „kristna“. Þetta virðist hafa verið

samþykkt
´
an mikillar andst

¨
oðu. Þ

´
o var kveðið

´
a um það að bl

´
ota

mætti heiðin goð
´
a laun og stunda

´
ymsa heiðna siði.

´
Urskurður
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Landið:
´
Island liggur

´
ı Norður-Atlantshafi r

´
ett sunnan við heimskautsbaug.

Vestan við landið er Grænlandssund en Noregshaf að austan. V
´
ıða um land

eru eldfj
¨

oll, heitar laugar og goshverir. Um t
´
ıundi hluti landsins er þakinn

j
¨

oklum.

Þj
´

oðin:
´
Islendingar eru afkomendur v

´
ıkinga sem fluttust hingað aðallega

fr
´
a Noregi. Þeir eru taldir duglegir, hugmyndar

´
ıkir og umburðarlyndir. Flest-

ir b
´

ua við sj
´
avars

´
ıðuna.

Tungan:
´
Islenskan er runnin fr

´
a m

´
ali norskra landn

´
amsmanna

´
a n

´
ıundu

¨
old.

Auk
´
ıslenskunnar tala margir tv

¨
o eða fleiri erlend tungum

´
al, svo sem ensku,

þ
´
ysku eða

¨
onnur Norðurlandam

´
al.

Atvinna: Fiskveiðar og fiskvinnsla gegna st
´

oru hlutverki
´
ı afkomu

´
Islendinga.

Mest er veitt af þorski,
´
ysu, loðnu og s

´
ıld, aðallega til

´
utflutnings.

Matur: Fiskur og lambakj
¨

ot hafa lengi verið
´
aberandi

´
a matseðli

´
Islendinga.

Svið eru
´
ıslenskur s

´
err

´
ettur.

Loftslag: Golfstraumurinn hefur þau
´
ahrif að loftslag er mildara en ætla

mætti miðað við legu landsins. Vetur eru vindasamir og sumrin fremur sv
¨

ol.

Um land og þj
´

oð

Stykkish
´

olmur

Borgarnes

REYKJAV
´
IK

Keflav
´
ık

Sk
´

alholt

Selfoss

H
´

usav
´
ık

AkureyriH
´

olar

Seyðisfj
¨

orður
Neskaupstaður

Eskifj
¨

orður

H
¨

ofn

0 m
´
ı

0 km

100

100
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þessi var
´
an efa p

´
olit

´
ıskur fremur en tr

´
uarlegur en hann kann að

hafa
´
att sinn þ

´
att

´
ı þv

´
ı að

´
Islendingar eru að jafnaði b

´
ysna sj

´
alf-

stæðir
´
ı hugsun og frj

´
alslyndir

´
ı tr

´
um

´
alum.

Um 90 af hundraði landsmanna tilheyra hinni evangel
´
ısku-

l
´

utersku kirkju, þj
´

oðkirkjunni. Flestir eiga bibl
´
ıu en f

´
air tr

´
ua að

h
´

un s
´
e orð Guðs.

FAGNAÐARERINDIÐ BERST TIL
´
ISLANDS

Margir
´
Islendingar fluttust til Kanada

´
a s

´
ıðari hluta 19. ald-

ar, flestir til að fl
´
yja þrautir og þrengingar af v

¨
oldum eldgosa og

kulda. Það var vestanhafs sem
´
Islendingar heyrðu fagnaðarerind-

ið
´
ı fyrsta sinn. Einn þeirra var Georg Fj

¨
olnir L

´
ındal. Hann gerð-

6. september 1942: „Enn þ
´

a er
aðeins einn brautryðjandi starf-
andi

´
a þessu landi þannig að

það er ekki fr
´

a miklu að segja.
´

A
´
Is-

landi b
´

ua um 120.000 manns og
þar eru um 6.000 sveitabæir. Eina
leiðin til að heimsækja þessa bæi
er að ferðast

´
a hestum. Til að n

´
a til

þeirra allra þarf að ferðast um
10.000 m

´
ılur og það er yfir m

¨
org

fj
¨

oll og straumharðar
´

ar að fara.
Enn sem komið er hefur l

´
ıtill

´
ahugi

reynst vera fyrir boðskapnum.“

Þetta skrifaði Georg Fj
¨
olnir L

´
ın-

dal eftir að hafa starfað einn
´
a´

Islandi
´
ı 13

´
ar. Hann var

´
afram eini

boðberinn
´
a landinu næstu fimm

´
arin.

˛ Georg Fj
¨

olnir
L

´
ındal

´
arið 1947.
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ist brautryðjandi sk
¨

ommu eftir að hann v
´
ıgðist Jeh

´
ova Guði. L

´
ın-

dal talaði
´
ıslensku og

´
akvað að flytja hingað til lands

´
arið 1929, þ

´
a

fertugur að aldri. Hann kom til Reykjav
´
ıkur 1. j

´
un

´
ı það

´
ar og var

fyrstur manna til að boða fagnaðarerindið h
´
er

´
a landi.

L
´
ındal beið

´
ı þrj

´
a m

´
anuði eftir fyrstu ritasendingunni en jafn-

skj
´

ott og h
´

un barst honum lagði hann land undir f
´

ot og h
´

ofst

handa við að vitna fyrir
¨

ollum landsm
¨

onnum.
´
I okt

´
ober það

´
ar

var hann b
´

uinn að dreifa 800 eint
¨

okum af b
´

okinni Harpa Guðs.

Hann skrifaði þ
´
a: „S

´
ıðan

´
eg kom hingað er

´
eg b

´
uinn að pr

´
edika

´
ı fj

¨
olda bæja með um það bil 11.000

´
ıb

´
uum samanlagt.

´
Ib

´
uar

´
Is-

lands eru um 100.000 eða r
´

umlega það, þannig að
´
eg

´
a eftir að

n
´
a til um 90.000 manns. Það

´
a eftir að taka t

¨
oluverðan t

´
ıma að

pr
´
edika

´
a

¨
ollu svæðinu þv

´
ı að ferðal

¨
og eru vandkvæðum bundin.

´
Island er fj

¨
oll

´
ott og strandlengjan vogskorin, h

´
er eru engar j

´
arn-

brautir og f
´
air b

´
ılvegir, þannig að

´
eg hef þurft að ferðast sj

´
oleiðina

að miklu leyti.“

˛ L
´
ındal

´
asamt hesti s

´
ınum

snemma
´

a fj
´

orða
´

aratugnum.
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Hvergi
¨

orlar fyrir kv
¨

ortunart
´

oni
´
ı þeim f

´
au handskrifuðu br

´
ef-

um hans sem er að finna
´
ı gamalli pappam

¨
oppu sem merkt er

„Iceland“. L
´
ındal segir

´
ı sama br

´
efi fr

´
a 1929: „M

´
er þykir mj

¨
og

´
anægjulegt að geta sagt fr

´
a hvetjandi atviki sem

´
atti s

´
er stað fyrir

sk
¨

ommu.
´

Eg hafði tækifæri til að heimsækja aftur stað einn þar

sem
´
eg hafði

´
aður pr

´
edikað.

´
Eg hitti þar nokkra sem h

¨
ofðu keypt

bækur þegar
´
eg var þar

´
ı fyrra sinnið. Maður nokkur sagði: ‚

´
Eg

er b
´

uinn að lesa H
¨

orpuna tvisvar og er að lesa hana
´
ı þriðja sinn.

Þetta er
´
agætisb

´
ok. Þakka þ

´
er fyrir að heimsækja mig.‘ Annar

sagði: ‚Svo þ
´

u ert kominn aftur. Þetta er pr
´
yðisb

´
ok. Af hverju gef-

ið þið ekki
´

ut allar bækur Rutherfords
´
a

´
ıslensku?‘

´
Eg sagði hon-

um að margar þeirra væru f
´
aanlegar

´
a d

¨
onsku. ‚Sendu m

´
er allar

sem þ
´

u
´
att,‘ svaraði hann, ‚j

´
a, og l

´
ıka bækur Russels. Þ

´
a hef

´
eg n

´
og

að gr
´

uska yfir
´
ı vetur.‘ Fleiri l

´
ystu yfir

´
anægju sinni með bækurn-

ar.
´

Eg er þakkl
´
atur Guði fyrir að leyfa m

´
er að færa þeim, sem vilja

hlusta, boðskap sannleikans.“

Það var gr
´
ıðarlegt verk fyrir einn mann að n

´
a til allra lands-

manna.
´
Island er um 300 k

´
ıl

´
ometrar fr

´
a norðri til suðurs og n

´
a-

lægt 500 k
´
ıl

´
ometrar fr

´
a austri til vesturs. Strandlengjan er um

6.400 k
´
ıl

´
ometra l

¨
ong með

¨
ollum fj

¨
orðum og fl

´
oum. Engu að s

´
ıð-

ur t
´

okst L
´
ındal að boða fagnaðarerindið og dreifa ritum um land-

ið þvert og endilangt
´
a t

´
ıu

´
arum. Oft ferðaðist hann sj

´
oleiðis milli

staða við str
¨

ondina en f
´

or r
´
ıðandi um sveitir. Hann hafði þ

´
a tvo til

reiðar, annan handa sj
´
alfum s

´
er en hinn til að bera rit og annan

farangur. Hann var dyggur og alv
¨

orugefinn, feiminn, hl
´
edrægur

og f
´
am

´
all, að s

¨
ogn bræðra sem fengu tækifæri til að starfa með

honum um t
´
ıma

´
aður en hann yfirgaf landið. Hann var mikill

vexti, næstum of st
´

or fyrir hestana sem hann notaði
´
a ferðum s

´
ın-

um. Þegar hann hafði ekki hesta til farar l
´
et hann sig ekki muna

um að bera bækurnar og pj
¨

onkur s
´
ınar

´
a bakinu.

Þegar L
´
ındal h

´
of starf sitt

´
a

´
Islandi

´
arið 1929 gerði hann s

´
er

enga grein fyrir þv
´
ı hve erfitt það yrði og hve mikla þolinmæði

og þrautseigju þyrfti til að brj
´

ota
´
ısinn, ef svo m

´
a að orði kom-



ast. Hann var eini votturinn
´
a landinu

´
ı næstum 18

´
ar. Þr

´
att fyrir

elju hans og dugnað t
´

ok enginn afst
¨

oðu með r
´
ıki Guðs þau

´
ar sem

hann starfaði h
´
er. Hann skrifaði

´
arið 1936: „Þann t

´
ıma, sem

´
eg

hef verið h
´
er, hef

´
eg komið eitthvað

´
a milli 26.000 og 27.000 b

´
ok-

um
´
ı hendur f

´
olks. Margir hafa lesið þær. Sumir virðast hafa tek-

ið afst
¨

oðu gegn sannleikanum en flestir virðast algerlega
´
ahuga-

lausir.“

Sumir kunnu þ
´

o vel að meta boðskapinn sem hann flutti þeim.
Gamall maður þ

´
aði b

´
okina Harpa Guðs þegar L

´
ındal kom til hans.

Nokkrum m
´
anuðum s

´
ıðar hitti L

´
ındal d

´
ottur gamla mannsins

sem sagði honum þ
´
a að faðir sinn hefði haft d

´
alæti

´
a b

´
okinni og

þaullesið hana
´
aður en hann d

´
o.

´
I samræmi við heiðna siðvenju

hafði hann meira að segja beðið um að b
´

okin yrði l
¨

ogð hj
´
a s

´
er

´
ı

kistuna þegar hann dæi og það hafði verið gert.

Langri einveru L
´
ındals h

´
er

´
a landi lauk hinn 25. mars

´
arið

1947 þegar tr
´

uboðar
´

ur Bibl
´
ıusk

´
olanum G

´
ıleað komu til lands-

ins. Hann starfaði h
´
er

´
afram uns hann sneri aftur til Kanada

˛ Talið fr
´

a vinstri: Ingvard Jensen, Oliver Macdonald og
Leo Larsen en þeir voru

´
ı h

´
opi fyrstu tr

´
uboðanna

´
a landinu.
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´
arið 1953. Sext

´
an

´
arum s

´
ıðar var P

´
all Heine Pedersen, sem var þ

´
a

s
´
erbrautryðjandi

´
a

´
Islandi, staddur vestanhafs

´
ı fr

´
ıi. Hann

´
akvað

að fara með r
´

utu til Winnipeg til að hitta L
´
ındal og heyra hann

sj
´
alfan segja fr

´
a starfi s

´
ınu

´
a

´
Islandi, en tr

´
uboðarnir, sem h

¨
ofðu

starfað með L
´
ındal, voru þ

´
a farnir fr

´
a landinu. Þegar P

´
all kom til

Winnipeg fr
´
etti hann að L

´
ındal hefði lokið jarðnesku l

´
ıfi s

´
ınu þ

´
a

um morguninn. Hann hafði þj
´

onað Jeh
´

ova dyggilega til dauða-

dags.

FLEIRI VERKAMENN TIL UPPSKERUNNAR

Með komu fyrstu G
´
ıleaðtr

´
uboðanna

´
arið 1947 urðu þ

´
attaskil

´
ı

boðun fagnaðarerindisins
´
a landinu. Annar tr

´
uboðanna var Leo

Larsen. Tveir tr
´

uboðar bættust
´
ı h

´
opinn

´
ı desember 1948. Þetta

voru þeir Ingvard Jensen fr
´
a Danm

¨
orku og Oliver Macdonald fr

´
a

Englandi. Þessir n
´
yju verkamenn fylgdu starfi br

´
oður L

´
ındals eft-

ir og dreifðu ritum
´
ı miklu magni. Að vetrarlagi st

¨
orfuðu þeir

´
ı

Reykjav
´
ık og n

´
agrenni en yfir sumarm

´
anuðina einbeittu þeir s

´
er

að sveitum og bæjum með fram str
¨

ondinni. Ingvard Jensen minn-

ist s
´
erstaklega einnar boðunarferðar. Hann segir svo fr

´
a: „Fyrsta

sumarið, sem
´
eg var

´
a

´
Islandi, f

´
or

´
eg með

¨
oðrum tr

´
uboða

´
ı ferð

´
ut

´
a landsbyggðina. Við vorum vanir að ferðast með r

´
utu eða skipi

þangað sem við ætluðum og t
´

okum með okkur reiðhj
´

ol, tj
¨

old,

svefnpoka, rit og vistir. Eitt kv
¨

oldið l
¨

ogðum við af stað sj
´

oleiðis til

Stykkish
´

olms og komum þangað s
´
ıðdegis daginn eftir. Við h

¨
ofð-

um hugsað okkur að banka upp
´
a hj

´
a

¨
ollum

´
ı bænum og hj

´
ola s

´
ıð-

an til Borgarness sem er um 100 k
´
ıl

´
ometra leið. Þaðan voru dag-

legar
´
aætlunarsiglingar til Reykjav

´
ıkur. Allt gekk vel

´
ı fyrstu. Þetta

var um miðjan j
´

un
´
ı og s

´
olin skein

´
ı heiði. Við skriðum

´
ı svefnpok-

ana fyrsta kv
¨

oldið eftir að hafa starfað
´
ı hluta af bænum. Okkur

gekk hins vegar illa að halda
´
a okkur hita um n

´
ottina

´
ı svefnpok-

unum og uppg
¨

otvuðum morguninn eftir hver
´
astæðan var — það

hafði snj
´

oað um n
´

ottina og n
´

u var 10 sent
´
ımetra snj

´
olag

´
a j

¨
orð-

inni! Við g
´
atum ekki stytt ferðina þv

´
ı að næsta skipsferð var ekki

fyrr en eftir viku. Við urðum þv
´
ı að halda fyrri

´
aætlun, starfa

´
ı



Oliver Macdonald var einn af fyrstu tr
´

uboðunum sem
sendir voru hingað til lands. Hann

´
utskrifaðist

´
ur 11. bekk

G
´
ıleaðsk

´
olans og kom hingað

´
ı desember 1948

´
asamt Ing-

vard Jensen. Þeir fengu far með flutningaskipi fr
´
a New York

og ferðalagið t
´

ok h
´
alfan m

´
anuð. Norður-Atlantshafið var

´
ufið og b

´
aðir voru sj

´
oveikir mestan hluta leiðarinnar.

Mac, eins og hann var kallaður að jafnaði, gekk að eiga
Sally Wild fr

´
a Englandi

´
ı mars 1950 en h

´
un hafði starfað

´
a

Betel
´
ı Bretlandi. Þau hj

´
onin

´
aorkuðu miklu þau

´
ar sem þau

voru h
´
er og margir sem þau kenndu þj

´
ona Jeh

´
ova dyggi-

lega enn þann dag
´
ı dag.

Mac og Sally h
´
eldu aftur heim til Englands

´
arið 1957. Sally

hafði greinst með krabbamein
´
aður en þau f

´
oru fr

´
a

´
Islandi

og d
´

o sk
¨

ommu s
´
ıðar. Mac gerðist aftur boðberi

´
ı fullu starfi

eftir að hann missti Sally og þj
´

onaði sem brautryðjandi og
s
´
ıðan sem farandhirðir um 13

´
ara skeið.

´
Arið 1960 kvænt-

ist hann Valerie Hargreaves sem var s
´
erbrautryðjandi. Þau

þj
´

onuðu saman
´
a

´
ymsum farandsvæðum

´
a Bretlandseyjum,

allt fr
´
a Ermasundseyjunum, suður af Englandi, til Hjaltlands-

eyja norður af Skotlandi. Þegar þau voru
´
a leið norður eft-

ir farandsvæðinu sagði Mac stundum: „
´
Island er næsti við-

komustaður!“ Hann
´
ımyndaði s

´
er þ

´
o aldrei að það yrði að

veruleika.
´

Arið 1972 voru Mac og Valerie hins vegar
´

utnefnd tr
´

u-
boðar og send til

´
Islands. Mac t

´
ok við starfi deildarþj

´
ons og

sat svo
´
ı deildarnefndinni þegar h

´
un var skipuð. Þau Valerie

st
¨

orfuðu
´
a

´
Islandi

´
ı sj

¨
o

´
ar en voru þ

´
a send til

´
Irlands sem tr

´
u-

boðar, fyrst til Dyflinnar og s
´
ıðar til Norður-

´
Irlands. Mac d

´
o

af v
¨

oldum krabbameins
´
ı desember 1999 eftir að hafa starf-

að
´
a

´
Irlandi

´
ı 20

´
ar. Hann

´
atti þ

´
a að baki 60

´
ara þj

´
onustu

´
ı

fullu starfi. Valerie er enn brautryðjandi
´
ı Belfast.

L
¨

ong og dygg þj
´

onusta

˛ Valerie og Oliver
Macdonald
´
ı Reykjav

´
ık

´
a

´
attunda
´

aratugnum.
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bænum og hj
´

ola um fjallveg til næsta kaupstaðar og boða fagnað-

arerindið
´
a sveitabæjum

´
a leiðinni.“

Þeir voru komnir til Borgarness fj
´

orum d
¨

ogum s
´
ıðar. Þeir

h
¨

ofðu þurft að hj
´

ola
´
ı slyddu og rigningu og berjast við storm þar

sem vindhraðinn komst upp
´
ı 110 k

´
ıl

´
ometra

´
a klukkustund. Það

bætti þ
´

o svol
´
ıtið

´
ur sk

´
ak hve bændur, sem þeir heims

´
ottu

´
a leið-

inni, voru gestrisnir þv
´
ı að alltaf var þeim boðið að þiggja kaffi-

sopa og matarbita. Ingvard minnist þess að þeir hafi borðað
´
atta

til t
´
ıu m

´
alt

´
ıðir

´
a dag! „

´
Eg hafði

´
a tilfinningunni að f

´
olk myndi

m
´

oðgast ef við þægjum ekki boðið,“ segir hann, „og þetta gaf okk-

ur tækifæri til að vitna rækilega fyrir f
´

olki um stofnsett r
´
ıki Je-

h
´

ova.“

Tr
´

uboðarnir dreifðu meira en 16.000 ritum
´
a landinu

´
a fyrstu

þrem
´
arunum sem þeir st

¨
orfuðu h

´
er. En endurheims

´
oknum og

bibl
´
ıun

´
amskeiðum fj

¨
olgaði ekki að sama skapi. F

´
olk þ

´
aði ritin f

´
us-

lega en s
´
yndi minni viðbr

¨
ogð við boðskapnum. Leo Larsen f

´
or til

dæmis
´
ı boðunarferð austur

´
a land

´
asamt Missie, eiginkonu sinni,

en h
´

un hafði komið fr
´
a Danm

¨
orku

´
arið 1950 til að giftast hon-

um. Þetta var mikið ferðalag og þau st
¨

orfuðu
´
a Seyðisfirði, Nes-

kaupstað, Eskifirði og H
¨

ofn
´
ı Hornafirði. Þau dreifðu 300 b

´
okum

og
´
al

´
ıka m

¨
orgum bæklingum.

´
I

¨
ollum b

´
okunum var b

´
okamerki

með stuttum, bibl
´
ıulegum uppl

´
ysingum

´
asamt heimilisfangi tr

´
u-

boðanna
´
ı Reykjav

´
ık.

¨
Ollum sem þ

´
aðu ritin var boðið að skrifa og

´
oska eftir meiri uppl

´
ysingum um sannleikann en allt kom fyrir

ekki.
´

Arið 1952 var
´
akveðið að leggja þyrfti meiri

´
aherslu

´
a boð-

un fagnaðarerindisins
´
a Norðurlandi. Oliver Macdonald var þv

´
ı

sendur sem s
´
erbrautryðjandi til Akureyrar það

´
ar

´
asamt Sally,

konu sinni, sem komið hafði fr
´
a Englandi

´
arið 1949 til að gift-

ast honum. Þar mættu þau harðri andst
¨

oðu Bræðrahreyfingar-

innar (Plymouth Brethren) undir forystu breska ræðismannsins
´
ı bænum. Hann

´
atti s

´
er marga fylgjendur og

´
ymsir fleiri l

¨
ogðu

við eyrun þegar hann r
´
eðst gegn vottunum

´
ı ræðu og riti. Braut-
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ryðjendurnir voru ekki vanir sl
´
ıkri andst

¨
oðu

´
ı Reykjav

´
ık en h

´
eldu

starfi s
´
ınu

´
otrauðir

´
afram og notuðu hvert tækifæri sem gafst til

að svara hinum r
¨

ongu
´
akærum. Að minnsta kosti eitt fr

´
ettablað

birti sv
¨

or þeirra.

Mac og Sally st
¨

orfuðu ekki aðeins
´
a Akureyri heldur f

´
oru v

´
ıða

um Norðurland, dreifðu ritum og nutu hinnar r
´

omuðu gestrisni

landsmanna,
´
an þess þ

´
o að finna mikinn

´
ahuga

´
a boðskapnum

um r
´
ıkið. Mac og Sally fluttust suður

´
a n

´
y

´
ı j

´
ul

´
ı 1953, en

´
aður en

þau kv
¨

oddu Akureyri hafði þeim tekist að s
´
a sannleiksfræjum sem

´
attu eftir að bera

´
av

¨
oxt s

´
ıðar.

GRUNDV
¨

OLLUR LAGÐUR

Eftir að hafa gr
´

oðursett og v
¨

okvað
´
ı 27

´
ar s

´
au bræðurnir

´
a

´
Is-

landi loks
´
arangur erfiðis s

´
ıns. Snemma

´
ars 1956 t

´
oku sj

¨
o manns

afst
¨

oðu með r
´
ıki Jeh

´
ova Guðs og v

´
ıgðust honum. Fram að þeim

t
´
ıma h

¨
ofðu f

´
air, sem s

´
yndu

´
ahuga

´
a sannleikanum, verið staðfast-

ir. Iris
˚

Aberg, sem var fr
´
a Englandi, var undantekning fr

´
a þv

´
ı en

h
´

un fluttist s
´
ıðar af landi brott. N

´
u h

¨
ofðu sj

¨
o n

´
yir vottar l

´
atið sk

´
ır-

ast og þar með var g
´

oður grundv
¨

ollur lagður. En
´
arið eftir voru

tr
´

uboðarnir og brautryðjendurnir, sem h
¨

ofðu lagt svo hart að s
´
er

til að sannleikurinn festi rætur, farnir fr
´
a landinu, flestir af heilsu-

fars
´
astæðum.
´

Arið 1957 var þv
´
ı aðeins ein systir eftir til að annast

hinn unga s
¨

ofnuð. H
´

un h
´
et Edith Marx og hafði

flust hingað fr
´
a Danm

¨
orku sem s

´
erbraut-

ryðjandi
´
arið

´
aður. Það vantaði s

´
ar-

lega verkamenn til uppskerunnar til

að hj
´
alpa þessum n

´
yju að styrkjast

´
ı

tr
´

unni. Ekki leið þ
´

o
´
a l

¨
ongu

´
aður en

˛ Deildarskrifstofan var
´
ı þessu h

´
usi við

N
´

ylendug
¨

otuna fr
´

a
1962 til 1968.
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s
´
erbrautryðjendur voru sendir hingað fr

´
a Danm

¨
orku, Sv

´
ıþj

´
oð og

Þ
´
yskalandi. Auk þess fluttust allmargir boðberar og brautryðjend-

ur til landsins
´
ı þeim tilgangi að boða r

´
ıkið. Þaðan

´
ı fr

´
a var aukn-

ingin st
¨

oðug þ
´

ott ekki væri h
´

un hr
¨

oð.

Um leið og boðberum fj
¨

olgaði komu
´
ymsar n

´
yjungar til s

¨
og-

unnar. Meðal annars t
´

oku farandumsj
´

onarmenn að koma
´
ı heim-

s
´

okn með reglulegu millibili og farið var að halda m
´

ot
´
a hverju

´
ari. En það vantaði meira af ritum

´
a

´
ıslensku. Varðturninn h

´
of

g
¨

ongu s
´
ına

´
ı

´
ıslenskri þ

´
yðingu 1. jan

´
uar

´
arið 1960. Það var mik-

il lyftist
¨

ong fyrir boðunarstarfið. Við getum r
´
ett

´
ımyndað okk-

ur gleði bræðra og systra að geta n
´

u boðið
´
Islendingum blaðið

´
a

m
´

oðurm
´
ali þeirra. Og það var

´
akaflega styrkjandi fyrir tr

´
u þeirra

að f
´
a þessa g

´
oðu andlegu fæðu

´
ı hverjum m

´
anuði. Þegar tilkynnt

var
´
a svæðism

´
oti

´
ı Reykjav

´
ık að Varðturninn myndi hefja g

¨
ongu

s
´
ına

´
a

´
ıslensku var afhj

´
upuð st

´
or eftirmynd af fors

´
ıðu blaðsins fyr-

ir aftan ræðumanninn. Sem vonlegt var f
¨

ognuðu viðstaddir þess-

ari n
´
yju gj

¨
of fr

´
a Jeh

´
ova með miklu l

´
ofataki.

P
´
all Heine Pedersen minnist þess að þegar hann kom til lands-

ins
´
ı okt

´
ober 1959 var bæklingurinn „Þessar g

´
oðu fr

´
ettir um r

´
ıkið“

eina ritið sem menn h
¨

ofðu
´
a

´
ıslensku til að nota

´
ı boðunarstarf-

inu. En margir
´

uti
´
a svæðinu voru b

´
unir að f

´
a þennan bæk-

ling. Boðberarnir buðu Varðturninn og Vaknið!
´
a d

¨
onsku, ensku,

sænsku eða þ
´
ysku ef f

´
olk las eitthvert þessara tungum

´
ala. Þ

´
o að

margir væru læsir
´
a einhver erlend m

´
al h

¨
ofðu þeir miklu meira

gagn af þv
´
ı að lesa Varðturninn

´
a m

´
oðurm

´
ali s

´
ınu.

´
Islensk

´
ut-

g
´
afa Varðturnsins hafði gr

´
ıðarleg

´
ahrif

´
a boðunarstarfið. Boðberar

og brautryðjendur voru samtals 41 þetta þj
´

onustu
´
ar og þeir s

¨
ofn-

uðu 809
´
askriftum og dreifðu 26.479 bl

¨
oðum. Bibl

´
ıun

´
amskeiðum

fj
¨

olgaði enn fremur.

Deildarskrifstofa var opnuð h
´
erlendis 1. jan

´
uar 1962. Fram að

þeim t
´
ıma hafði starfið

´
a landinu verið undir umsj

´
on d

¨
onsku

deildarinnar og s
´
ıðar þeirrar bandar

´
ısku.

´
Arið 1969 hlaut s

¨
ofn-

uðurinn l
¨

oggildingu og var skr
´
aður sem tr

´
uf

´
elag hj

´
a d

´
oms- og

14 VOTTAR JEH
´

OVA
´

A
´
ISLANDI



P
´
all Heine Pedersen er fæddur og uppalinn

´
ı Danm

¨
orku.

Hann var sendur til
´
Islands sem s

´
erbrautryðjandi

´
arið 1959.´

Arið 1961 f
´

or hann til Evr
´

opu og s
´

otti þar tv
¨

o alþj
´

oðam
´

ot sem
b

´
aru stefið „Sameinaðir guðsd

´
yrkendur“. Þar hitti hann Viol-

et en h
´

un hafði komið fr
´
a Kaliforn

´
ıu til að vera viðst

¨
odd nokk-

ur af m
´

otunum.

P
´
all sneri aftur heim til

´
Islands að m

´
otunum loknum og

Violet h
´
elt til s

´
ıns heima

´
ı Kaliforn

´
ıu. Þau skrifuðust

´
a

´
ı fimm

m
´
anuði en

´
ı jan

´
uar 1962 kom Violet til landsins og þau

gengu
´
ı hj

´
onaband. P

´
all var þ

´
a brautryðjandi

´
a Vestfj

¨
orðum

og var eini votturinn þar. Þau bjuggu
´
a

´
Isafirði þar sem ekki

s
´
est til s

´
olar

´
ı tvo m

´
anuði að vetri. Leiðin um starfssvæðið l

´
a

sums staðar um brattar brekkur og heiðar þar sem oft m
´
atti

b
´

uast við snj
´

o og h
´
alku. Farartækið þeirra var m

´
otorhj

´
ol sem

P
´
all hafði flutt með s

´
er fr

´
a Danm

¨
orku. F

´
air bjuggust við að

Violet myndi þrauka lengi
´
a

´
Islandi, fædd og uppalin

´
ı s

´
ol-

inni
´
ı Kaliforn

´
ıu. En það f

´
or

´
a annan veg og h

´
un f

´
ekk

´
ast bæði

´
a landi og þj

´
oð.

P
´
all og Violet st

¨
orfuðu saman sem brautryðjendur þang-

að til þeim fæddist d
´

ottirin El
´
ısabet

´
arið 1965. P

´
all h

´
elt

´
afram

´
ı brautryðjandastarfi til 1975 og Violet s

¨
omuleiðis af og til.

Tveim
´
arum s

´
ıðar

´
akv

´
aðu þau að flytja til Kaliforn

´
ıu þar sem

P
´
all var ekki við g

´
oða heilsu. En l

¨
ongunin blundaði

´
ı þeim

að þj
´

ona þar sem þ
¨

orfin var meiri fyrir boðbera fagnaðar-
erindisins. Þau gerðust brautryðjendur

´
a n

´
yjan leik og voru

send aftur til
´
Islands sem tr

´
uboðar eftir að El

´
ısabet hafði lok-

ið sk
´

ola og hleypt heimdraganum. Þau st
¨

orfuðu sem tr
´

uboð-
ar og voru

´
ı farandstarfi

´
a landinu

´
ı nokkur

´
ar en

´
arið 1989

var P
´
all beðinn að taka sæti

´
ı deildarnefndinni.

´
Arið 1991 var

formlega opnað Betelheimili
´
ı Reykjav

´
ık og þau hj

´
onin voru

fyrstu Betel
´
ıtarnir. Þau þj

´
ona enn

´
a Betel.

Þau settust að
´

a
´
Islandi

˛ P
´

all og Violet
Pedersen.
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Boðberar samtals

Brautryðjendur samtals

1929: Georg Fj
¨

olnir L
´
ındal kemur til

landsins, fyrsti boðberinn
´
a landinu.

1947: Fyrstu
G

´
ıleaðtr

´
uboðarnir koma.

1950: L
´
ıtill s

¨
ofnuður

myndaður.

1960: Varðturninn
kemur

´
ut

´
a

´
ıslensku.

1962: Deildarskrifstofa
opnuð

´
ı Reykjav

´
ık.

´
ISLAND

HELSTU ATBURÐIR

1940 1960
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1975: N
´
yr r

´
ıkissalur,

deildarskrifstofa og
tr

´
uboðsheimili fullgert og v

´
ıgt.

1992: Sp
´
ıtalasamskiptanefnd

tekur til starfa.

1995: Tveir r
´
ıkissalir byggðir

´
a fj

´
orum d

¨
ogum

´
ı j

´
un

´
ı.

2004: 284 boðberar
starfandi

´
a landinu.

1980 2000

1
0

0
2

0
0

3
0

0
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kirkjum
´
alar

´
aðuneytinu. N

´
u nutu Vottar Jeh

´
ova

´
a

´
Islandi s

¨
omu

r
´
ettinda og

¨
onnur tr

´
uf

´
el

¨
og

´
a landinu og h

¨
ofðu umboð til að gefa

saman hj
´

on og annast
´

utfarir.

ANDSTAÐA FR
´

A KIRKJUNNAR M
¨

ONNUM´
I sama m

´
anuði og deildarskrifstofan var opnuð fengu bræð-

urnir að finna fyrir andst
¨

oðu af h
´
alfu kirkjunnar manna. Morg-

un einn birtist fr
´
ett

´
ı Alþ

´
yðublaðinu þess efnis að biskup

´
ıslensku

þj
´

oðkirkjunnar hefði gefið
´

ut bækling til að vara við Vottum Je-

h
´

ova og hvetja f
´

olk til að hlusta ekki
´
a þ

´
a. Bæklingurinn h

´
et Vottar

Jeh
´

ova — aðv
¨

orun.
´
I framhaldinu var svo fjallað um m

´
alið

´
ı

¨
oðrum

dagbl
¨

oðum. S
´
ıðdegisblaðið V

´
ısir birti viðtal við br

´
oður sem starf-

aði
´
a deildarskrifstofunni. Sj

´
onarmið okkar voru

´
utlistuð

´
ı grein-

inni og s
´
ıðar einnig

´
ı

¨
oðrum dagbl

¨
oðum. Þetta varð til mikils

vitnisburðar og margir kynntust starfi okkar fyrir vikið. Einstaka

maður sendi lesendabr
´
ef sem birtust

´
ı bl

¨
oðunum. Biskupinn sat

ekki auðum h
¨

ondum heldur „svaraði“ okkur
´
ı dagbl

¨
oðunum. En

s
¨

ofnuðurinn f
´
ekk tækifæri til að gera grein fyrir starfi s

´
ınu og tr

´
u-

arskoðunum
´
ı heils

´
ıðugrein

´
ı Morgunblaðinu.

Bæklingnum með viðv
¨

orun biskups var dreift um land allt en

það reyndist vera mikil kynning fyrir Votta Jeh
´

ova.
´

Ahrifanna

gætti um margra
´
ara skeið

´
a starfssvæðinu. Sl

´
ık var kynningin að

eitt af bl
¨

oðunum hafði
´
a orði að biskupinn væri orðinn augl

´
ys-

ingastj
´

ori Votta Jeh
´

ova. Vottar Jeh
´

ova urðu vel þekktir, jafnvel
´
a

afskekktum sl
´

oðum þar sem ekkert boðunarstarf var
´
ı gangi. Þ

´
o

að einstaka maður fylgdi r
´
aði biskups voru algengustu viðbr

¨
ogð-

in forvitni. En
´
a Akureyri voru viðbr

¨
ogðin fremur fjandsamleg.

Fyrir kom að krakkar og unglingar k
¨

ostuðu grj
´

oti að Heinrich

og Katherine Karcher sem voru brautryðjendur þar
´
ı bæ

´
a þeim

t
´
ıma. M

¨
orgum

´
arum s

´
ıðar t

´
oku aðrir andstæðingar okkar

´
a Ak-

ureyri upp
´
a þv

´
ı að l

´
ata endurprenta bækling biskups og dreifðu

honum
´
a n

´
yjan leik. Hv

´
ıtasunnumenn

´
ı Reykjav

´
ık gerðu sl

´
ıkt hið

sama
´
ı von um að st

¨
oðva boðunarstarf okkar eða gera okkur erfið-

ara fyrir.



AÐ SKIPULEGGJA M
´

OT

M
´

otin hafa alltaf verið einkar
´
anægjuleg fyrir þj

´
ona Guðs h

´
er

´
a landi. Bræðurnir veigruðu s

´
er ekki við að skipuleggja m

´
ot þ

´
o

að boðberarnir væru f
´
air. Fyrsta m

´
otið var haldið

´
ı j

´
ul

´
ı 1951 þegar

tveir bræður, þeir Percy Chapman fr
´
a Kanada og Klaus Jensen fr

´
a

Brooklyn, h
¨

ofðu viðkomu
´
a landinu. Þeir voru

´
a leið til megin-

lands Evr
´

opu til að vera viðstaddir nokkur m
´

ot þar um sumarið.

Þ
´

o að boðberarnir
´
a

´
Islandi væru frekar f

´
air

´
a þeim t

´
ıma voru samt

55 viðstaddir m
´

otið þegar flest var. Næsta m
´

ot var haldið sj
¨

o
´
arum

s
´
ıðar,

´
ı j

´
un

´
ı 1958 þegar Filip Hoffmann heims

´
otti landið sem full-

tr
´

ui hins stj
´

ornandi r
´
aðs. Þrj

´
at

´
ıu og

´
atta hl

´
yddu

´
a opinbera fyrir-

lesturinn. Þaðan
´
ı fr

´
a hafa verið haldin m

´
ot

´
a hverju

´
ari.

Friðrik G
´
ıslason var einn af þeim f

´
au bræðrum sem voru með

verkefni
´
a m

´
otunum

´
a sj

¨
otta

´
aratugnum. Hann segir svo fr

´
a: „

´
Eg

man að
´
eg s

´
a um m

¨
otuneytið

´
a fyrstu m

´
otunum.

´
Eg s

´
a að mestu

˛ Meira en hundrað boðberar
´

a
´
Islandi

s
´

ottu alþj
´

oðam
´

otið „Friður
´

a j
¨

orð“
´
ı Kaupmannah

¨
ofn

´
arið 1969.
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leyti um vinnuna sj
´
alfur og auk þess var ekki

´
ovenjulegt að

´
eg

væri með þrj
´

u eða fj
¨

ogur verkefni
´
a dagskr

´
anni

´
a hverjum degi.

´
Eg

var með svuntu þegar
´
eg vann

´
ı eldh

´
usinu en klæddi mig

´
ı jakk-

ann þegar
´
eg var

´
a leið inn

´
ı salinn til að flytja ræðu. Stundum

þurfti hins vegar að minna mig
´
a að taka af m

´
er svuntuna. N

´
una

eru 400 til 500 manns
´
a m

´
otunum og margir

´
agætir

¨
oldungar eru

með verkefni
´
a dagskr

´
anni.“

Bibl
´
ıuleikrit hafa alltaf verið skemmtilegir og fræðandi lið-

ir
´
a dagskr

´
a landsm

´
otanna. En þar sem boðberarnir voru svo f

´
air

var l
´
atið nægja að leika hlj

´
oðuppt

¨
okur og s

´
yna litskyggnur sem

danska deildarskrifstofan l
´
et

´
ı t

´
e. Það kostaði engu að s

´
ıður t

¨
olu-

verðan undirb
´

uning að flytja leikrit. Fyrst þurfti að þ
´
yða textann

´
a

´
ıslensku og s

´
ıðan þurftu

´
ıslenskumælandi bræður og systur að

lesa hann inn
´
a segulband. Að lokum var bætt við t

´
onlist og leik-

hlj
´

oðum af ensku hlj
´

oðuppt
¨

okunum. Stundum þurfti sami ein-

staklingurinn að fara með nokkur hlutverk og breytti þ
´
a r

¨
oddinni

eftir þv
´
ı hvaða pers

´
onu hann l

´
ek. S

´
ıðan kom að þv

´
ı að farið var að

sviðsetja leikritin.

Fyrsta leikritið, sem var sviðsett, fjallaði um Ester drottningu.

Það var flutt
´
a landsm

´
otinu

´
arið 1970. Bræður og systur unnu að

þessu verkefni af miklu kappi og æfðu leikritið vandlega. Það var

n
´
y l

´
ıfsreynsla fyrir þau að klæðast eins og f

´
olk gerði

´
a bibl

´
ıut

´
ım-

anum og fyrir bræðurna að l
´
ata l

´
ıma

´
a sig skegg. Þv

´
ı var haldið

leyndu að flutt yrði sviðsett leikrit
´
a m

´
otinu þannig að það kom

¨
ollum gleðilega

´
a

´
ovart.

´
A f

´
amennum m

´
otum, þar sem næstum

allir þekkja alla og m
´

otsgestir sitja n
´
alægt sviðinu, reyna menn

gjarnan að
´
atta sig

´
a þv

´
ı hverjir leikararnir s

´
eu. Eftir að hafa s

´
eð

eitt af leikritunum sagði systir nokkur: „Hugsa s
´
er!

´
Eg þekkti bara

einn br
´

oður
´
ı leikritinu og það var s

´
a sem l

´
ek Neb

´
ukadnesar kon-

ung!“ S
´
ıðan nefndi h

´
un br

´
oðurinn með nafni og varð ekki l

´
ıtið

undrandi þegar
´
ı lj

´
os kom að h

´
un hafði rangt fyrir s

´
er! Bræðra-

f
´
elagið metur mikils þ

´
a vinnu sem svo margir leggja

´
a sig til að

flytja dagskr
´
ana

´
a þessum f

´
amennu m

´
otum. Það er hins vegar



Hj
´

onin Friðrik G
´
ıslason og Ada Kjærnested voru

´
ı h

´
opi þeirra sj

¨
o sem l

´
etu sk

´
ırast

´
arið 1956. Frið-

rik og Ada kynntust sannleikanum hj
´
a Oliver og Sally

Macdonald. Það var Friðrik sem byrjaði að kynna s
´
er

Bibl
´
ıuna en Ada stundaði saumakl

´
ubb allan veturinn

´
a þeim t

´
ımum sem Friðrik var

´
ı bibl

´
ıun

´
aminu. Þeg-

ar saumakl
´

ubburinn hætti st
¨

orfum um vorið sat h
´

un
frammi

´
ı eldh

´
usi meðan

´
a n

´
aminu st

´
oð. Að lokum

n
´
aði forvitnin yfirh

¨
ondinni og h

´
un spurði hvort h

´
un

mætti sitja með og hlusta. Ekki leið
´
a

l
¨

ongu þar til h
´

un f
´

or að taka fullan
þ

´
att

´
ı samræðunum.

S
´
ıðar var farið að halda Varð-

turnsn
´
am

´
a ensku

´
a heimili þeirra

og þau s
´

ottu l
´
ıka samkomur

´
a tr

´
u-

boðsheimilinu. „
´
Eg man eftir að

við h
´
eldum samkomur

´
ı litlu her-

bergi undir s
´

uð þar sem tr
´

uboðarnir
bjuggu,“ segir Friðrik. „Þar var pl

´
ass

fyrir 12 st
´

ola en stundum komu fleiri
og þ

´
a opnuðum við inn

´
ı l

´
ıtið her-

bergi við hliðina. N
´

u er
¨

oldin
¨

onnur
þegar þr

´
ır s

¨
ofnuðir fylla r

´
ıkissalinn

´
ı

Reykjav
´
ık!“

Friðrik og Ada urðu flj
´

ott kunn
fyrir gestrisni s

´
ına. Heimilið var allt-

af opið tr
´

usystkinum þeirra þ
´

o að b
¨

ornin væru sex.
´

A
fyrstu

´
arum safnaðarins skutu þau oft skj

´
olsh

´
usi yfir

bræður og systur sem komu erlendis fr
´
a, þangað til

hinum n
´
ykomnu t

´
okst að finna s

´
er eigið h

´
usnæði.

Kunn fyrir gestrisni

˛ Friðrik G
´
ıslason og

Ada Kjærnested.
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mikils virði fyrir alla að heyra þau
´
a heimam

´
alinu til að nj

´
ota g

´
oðs

af þeim lærd
´

omi sem draga m
´
a af þeim.

ALÞJ
´

OÐAM
´

OT REYNAST MIKLIR GLEÐIGJAFAR

Bræður og systur
´
a

´
Islandi hafa einnig s

´
ott alþj

´
oðam

´
ot erlend-

is. Fimm boðberar h
¨

ofðu tækifæri til að vera viðstaddir alþj
´

oða-

m
´

otið „Vilji Guðs“
´
ı New York

´
arið 1958. Margir s

´
ottu m

´
otið

„Sameinaðir tilbiðjendur“
´
a meginlandi Evr

´
opu

´
arið 1961 og m

´
ot-

ið „Eil
´
ıfur fagnaðarboðskapur“

´
arið 1963. Allmargir sameinuðust

bræðrum og systrum fr
´
a m

¨
orgum l

¨
ondum

´
a alþj

´
oðam

´
otinu „Sig-

ur Guðs“
´
arið 1973. Meira en hundrað boðberar

´
a

´
Islandi voru

viðstaddir alþj
´

oðam
´

otið „Friður
´
a j

¨
orð“ sem haldið var

´
ı Kaup-

mannah
¨

ofn dagana 5. til 10.
´
ag

´
ust 1969. Þetta er stærsti h

´
opur

boðbera fr
´
a

´
Islandi sem s

´
ott hefur alþj

´
oðam

´
ot erlendis. Það sumar

f
´

oru um
´
atta af hverjum t

´
ıu boðberum

´
a landinu utan til að sækja

m
´

ot.

Þar eð svo margir
´
akv

´
aðu að vera viðstaddir m

´
otið

´
ı Kaup-

mannah
¨

ofn
´
arið 1969 gerði danska deildarskrifstofan r

´
aðstafan-

ir til þess að
´
ıslenski h

´
opurinn gæti setið saman

´
a leikvanginum.

M
¨
orgu aðkomuf

´
olki þykir undarlegur s

´
a h

´
attur

´
Islendinga að nota

ekki ættarn
¨
ofn heldur kenna sig við f

¨
oður og st

¨
oku sinnum við m

´
oð-

ur, og s
¨
omuleiðis að þeir skuli alltaf

´
avarpa hver annan með sk

´
ırnar-

nafni. Aðkomuf
´
olki þykir það einnig kynlegt að kona skuli ekki taka

eftirnafn eiginmanns heldur halda f
¨
oðurnafni s

´
ınu. En þessi siður hef-

ur fylgt
´
Islendingum fr

´
a

¨
ondverðu. Margir

´
Islendingar geta rakið ætt-

ir s
´
ınar meira en þ

´
usund

´
ar aftur

´
ı t

´
ımann, allt til landn

´
ams.

Nafnahefðir
´
Islendinga



´
Aður en dagskr

´
ain h

´
ofst að morgni hittist h

´
opurinn þar og f

´
ekk að

heyra stutta samantekt
´
a

´
ıslensku

´
a ræðum dagsins

´
a undan.

Meðal viðstaddra var ungur maður sem h
´
et Bjarni J

´
onsson.

Faðir hans, sem var l
¨

ogfræðingur,
´
atti h

´
usið sem var leigt fyrir

deildarskrifstofu og tr
´

uboðsheimili
´
ı Reykjav

´
ık. Bjarni þekkti l

´
ıtið

til sannleikans, og þ
´

ott hann ferðaðist með h
´

opnum til Danmerk-

ur var það ekki
´
ı þeim tilgangi að sækja m

´
otið. Hvernig bar það

til?

Kjell Geelnard, sem veitti deildarskrifstofunni forst
¨

oðu
´
a þeim

t
´
ıma,

´
atti erindi við f

¨
oður Bjarna. Kjell sagði honum fr

´
a alþj

´
oða-

m
´

otinu
´
ı Kaupmannah

¨
ofn og nefndi að h

´
opur bræðra og systra

ætlaði að fara utan til að sækja m
´

otið. Faðir Bjarna spurði þ
´
a

hvort það væri ekki m
¨

ogulegt að elsti sonur hans slægist
´
ı h

´
opinn.

Hann sagði Kjell að sonurinn væri n
´
yb

´
uinn að lj

´
uka menntask

´
ola

og sig langaði til að gefa honum utanlandsferð, og það mætti þess

vegna vera til Kaupmannahafnar. Kjell þ
´

otti þetta
´
agæt hugmynd

og sagði l
¨

ogfræðingnum að hann gæti
´

utvegað Bjarna gistingu

ytra ef hann vildi koma
´
a m

´
otið til að sj

´
a það sem þar færi fram.

L
¨

ogfræðingnum leist vel
´
a það og spurði Bjarna hvort hann vildi

fara með vottunum sem voru
´
a leið utan. Bjarni var hinn

´
anægð-

asti með það.

Haft var samband við gistideild m
´

otsins til að
´

utvega Bjarna

gistingu
´
ı Kaupmannah

¨
ofn. Honum var komið fyrir hj

´
a fj

¨
olskyldu

´
ı s

¨
ofnuðinum. Upphaflega

´
atti að gista þar bandar

´
ıskur vottur

´
asamt

´
ıslenskum br

´
oður sem h

´
et Jakob, en s

´
a bandar

´
ıski hafði af-

pantað gistinguna og Bjarni f
´
ekk inni

´
ı staðinn. En einhverra

orsaka vegna l
´
et Jakob aldrei sj

´
a sig þannig að Bjarni var s

´
a eini

sem gisti hj
´
a þessari fj

¨
olskyldu. Gistideildin hafði ekki l

´
atið gest-

gjafana vita að Bjarni kæmi
´
ı staðinn fyrir bandar

´
ıska br

´
oðurinn

þannig að þau h
´
eldu að þarna væri Jakob kominn.

Vottar skiptast gjarnan
´
a fr

´
as

¨
ogum þegar þeir hittast. Það kom

d
¨

onsku fj
¨

olskyldunni svol
´
ıtið

´
a

´
ovart að „Jakob“ hafði fr

´
a

´
osk

¨
op

litlu að segja. Bjarni undraðist það hins vegar að gestgjafarnir
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skyldu kalla hann Jakob. En hann hugsaði með s
´
er að Jakob væri

bibl
´
ıunafn og kannski væri það bara siður hj

´
a vottunum að kalla

hver annan bibl
´
ıun

¨
ofnum þegar þeir ræddu saman. Hið sanna

kom svo
´
ı lj

´
os þegar einn

´
ur fj

¨
olskyldunni, sem Bjarni gisti hj

´
a,

hitti danskan br
´

oður sem var brautryðjandi
´
a

´
Islandi. Hann spurði

brautryðjandann hvort „Jakob“ væri n
´
yr

´
ı sannleikanum fyrst

hann hefði svo f
´
att að segja um starfið

´
a

´
Islandi. Danski br

´
oðirinn

svaraði þv
´
ı til að „Jakob“ h

´
eti raunar Bjarni, og væri n

´
amsmað-

ur fr
´
a

´
Islandi sem hefði slegist

´
ı f

¨
or með h

´
opnum til Kaupmanna-

hafnar. Gestgjafar Bjarna s
´
yndu honum mikla gestrisni og buðu

honum að b
´

ua hj
´
a s

´
er

´
ı viku til viðb

´
otar meðan hann skoðaði sig

um
´
ı Danm

¨
orku. Þessi hl

´
yja og vinsemd snerti Bjarna.

Bjarni s
´

otti reyndar m
´

otið l
´
ıka. Þ

´
o að hann þekkti l

´
ıtið til sann-

leikans og hefði þar af leiðandi ekki fullt gagn af dagskr
´
anni var

Sagt er að landn
´
amsmaðurinn Ing

´
olfur Arnarson hafi reist s

´
er bæ

´
ı

Reykjav
´
ık og nefnt staðinn eftir gufunni sem hann s

´
a st

´
ıga upp af heit-

um laugum
´
a svæðinu. Reykjav

´
ık er n

´
u orðin að n

´
ut

´
ımalegri borg og

samanlagt b
´

ua um 180.000 manns
´
a h

¨
ofuðborgarsvæðinu.

Reykjav
´
ık



hann snortinn af þv
´
ı sem hann s

´
a og heyrði. Eftir að hann kom

heim f
´

oru hann og fj
¨

olskylda hans að kynna s
´
er Bibl

´
ıuna. Bjarni

t
´

ok g
´

oðum framf
¨

orum
´
ı tr

´
unni og l

´
et sk

´
ırast

´
arið 1971. Hann hef-

ur setið
´
ı deildarnefndinni fr

´
a 1979.

Svanberg Jakobsson hefur starfað sem þ
´
yðandi

´
a deildarskrif-

stofunni
´
ı fj

¨
olda

´
ara og er n

´
u umsj

´
onarmaður þ

´
yðingadeildar-

innar.
´

Arið 1973 s
´

otti hann alþj
´

oðam
´

otið „Sigur Guðs“
´
ı Lund-

´
unum, þ

´
a ungur boðberi. „M

´
er er minnisstætt hve hr

´
ıfandi það

var að horfa
´
a bræður og systur streyma þ

´
usundum saman inn

´
a leikvanginn,“ segir hann. „S

´
erstaklega þ

´
otti m

´
er gaman að sj

´
a

mikinn fj
¨

olda votta fr
´
a Afr

´
ıku

´
ı s

´
ınum skrautlegu klæðum. Það

var
´

ogleymanleg l
´
ıfsreynsla að vera þarna með tugþ

´
usundum tr

´
u-

systkina minna, hlusta
´
a dagskr

´
ana með þeim, syngja með þeim,

biðja með þeim, borða með þeim og bara að vera með þeim.“

S
´

olborg Sveinsd
´

ottir l
´
et sk

´
ırast

´
arið 1958. H

´
un f

´
or sj

´
oleiðina

til Kaupmannahafnar með fj
´

orum af b
¨

ornum s
´
ınum til að sækja

m
´

otið
´
arið 1961. Ferðin t

´
ok sex daga. S

´
olborg tilheyrði f

´
amenn-

um h
´

opi boðbera
´
ı Keflav

´
ık. Hvernig fannst henni að vera við-

st
¨

odd fj
¨

olmennt alþj
´

oðam
´

ot? „Það var
´

ol
´
ysanlegt að heyra meira

en 30.000 bræður og systur syngja r
´
ıkiss

¨
ongvana

´
a fimm tungu-

m
´
alum — það hafði sterk

´
ahrif

´
a mig. Allt var svo vel skipulagt.“

Það kostaði sitt að sækja alþj
´

oðam
´

ot en þeim sem gerðu það
þ

´
otti það peninganna virði. Þeim fannst það vera mikil blessun

að mega nj
´

ota andlegrar veislum
´
alt

´
ıðar fr

´
a Jeh

´
ova með þ

´
usund-

um tr
´

usystkina sinna.

„ÞJ
´

ONN“ KEMUR
´
I HEIMS

´
OKN

Margir hafa flust hingað til lands til að þj
´

ona þar sem þ
¨

orfin er
meiri. Allir hafa þeir þurft að heyja langa og stranga bar

´
attu við

´
ıs-

lenska tungum
´
alið sem er ekki það einfaldasta

´
ı heimi. En stund-

um getur misskilningur orðið til blessunar. Einu sinni var Hein-
rich Karcher, sem oftast var kallaður Heinz, að starfa h

´
us

´
ur h

´
usi

og kynnti sig sem þj
´

on orðsins. Ung kona kom til dyra
´
a einum

stað og bauð honum tafarlaust inn eftir að hann hafði kynnt sig.
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H
´

un hafði misskilið hann þegar hann kynnti sig sem „þj
´

on“ og
h

´
elt að hann væri vinnuf

´
elagi mannsins hennar en hann var veit-

ingaþj
´

onn
´
a h

´
oteli. H

´
un

´
akvað að bj

´
oða „vinnuf

´
elaganum“ inn

þar sem h
´

un
´
atti von

´
a manninum s

´
ınum von br

´
aðar. Þau hl

´
ogu

auðvitað d
´
att þegar misskilningurinn kom

´
ı lj

´
os.

Eiginmaðurinn kom heim og „þj
´

onninn“ bar ungu hj
´

onunum
g

´
oða andlega m

´
alt

´
ıð sem f

´
ell þeim vel

´
ı geð. Þau b

´
aðu Heinz að

koma aftur og taka konuna s
´
ına með. Innan skamms var reglulegt

bibl
´
ıun

´
am komið af stað og

´
ahugas

¨
omu hj

´
onin voru flj

´
otlega far-

in að vitna fyrir
¨

oðrum. Ungi maðurinn talaði við alla sem heyra
vildu þegar hann var að vinna

´
a h

´
otelinu. Hj

´
onin l

´
etu sk

´
ırast þeg-

ar fram liðu stundir og voru innilega þakkl
´
at fyrir að „þj

´
onninn“

skyldi hafa komið
´
ı heims

´
okn og skyldi ekki hafa l

´
atið það aftra

s
´
er að þurfa að vitna fyrir þeim

´
a

¨
oðru tungum

´
ali en s

´
ınu eigin.

´
Ymis spaugileg mismæli hafa hrotið af v

¨
orum erlendra boð-

bera þegar þeir voru að reyna að tj
´
a sig

´
a

´
ıslensku. Sk

¨
ommu eftir

að Sally Macdonald kom til landsins æfði h
´

un sig
´
ı að segja: „

´
Eg

er að heimsækja f
´

olk
´
ı hverfinu til að benda

´
a athyglisvert atriði

´
ı

Bibl
´
ıunni,“ en ruglaðist

´
a orðum þannig að

´
utkoman varð: „

´
Eg er

að ofsækja f
´

olk
´
ı hverfinu.“

H
´

US
´

UR H
´

USI MEÐ PRESTI

Holger og Tove Frederiksen fr
´
a Danm

¨
orku þj

´
onuðu dyggilega

h
´
er

´
a landi

´
ı m

¨
org

´
ar sem brautryðjendur og um t

´
ıma

´
ı farand-

starfi. Enda þ
´

ott
´
ıslenskan vefðist nokkuð fyrir Tove bj

´
o h

´
un yfir

´
obilandi eldm

´
oði og kappi og hj

´
alpaði m

¨
orgum inn

´
ı sannleik-

ann.

Meðan Holger var farandhirðir var hann einu sinni að starfa
h

´
us

´
ur h

´
usi

´
ı Þykkvabænum með ungum boðbera þegar prestur-

inn
´
a staðnum t

´
ok að fylgja þeim h

´
us

´
ur h

´
usi. Hvað var

´
a seyði?

Stundu
´
aður en presturinn birtist h

¨
ofðu bræðurnir bankað upp

´
a hj

´
a honum. Hann virtist vingjarnlegur

´
ı fyrstu og bauð þeim inn

´
a skrifstofuna s

´
ına. Hann blaðaði l

´
ıtið eitt

´
ı b

´
okunum sem þeir

voru að bj
´

oða og sagði svo: „Þessar bækur fara með falskenning-



ar!“ S
´
ıðan st

´
oð hann upp, lyfti h

¨
ondum og l

´
ysti b

¨
olvun Guðs yfir

þeim. „
´

Eg banna ykkur að pr
´
edika h

´
er

´
ı s

´
okninni minni!“ hr

´
op-

aði hann. Holger sagði honum að hann gæti ekki bannað þeim að

pr
´
edika og að þeir myndu halda þv

´
ı

´
afram. „Ef þið ætlið að pr

´
e-

dika fyrir f
´

olki
´
ı s

´
okninni minni ætla

´
eg að koma með ykkur,“

svaraði prestur. Holger sagði að honum væri það velkomið.

Eftir að presturinn hafði fylgt þeim
´
ı næstu tv

¨
o h

´
us hittu þeir

Tove og aðra systur sem voru ekki l
´
ıtið undrandi að sj

´
a hver var

farinn að starfa með þeim h
´

us
´

ur h
´

usi. Presturinn bauð þeim
¨

oll-

um að koma heim til s
´
ın og þiggja kaffibolla og þau

´
attu vin-

samlegt spjall saman. Holger hafði samt
´
a tilfinningunni að hin

´
ovænta gestrisni prestsins hafi verið hugsuð til þess að koma

´
ı veg

fyrir að þau næðu að banka upp
´
a hj

´
a

¨
ollum

´
a svæðinu. Boðber-

arnir komu þv
´
ı aftur daginn eftir, luku við að starfa

´
ı Þykkvabæn-

um, dreifðu t
¨

oluvert miklu af ritum og hittu marga sem hlustuðu

vel.

ST
¨

OÐVUÐ AF SNJ
´

OFL
´

OÐI

Til að pr
´
edika fyrir f

´
olki

´
uti

´
a landsbyggðinni þarf oft að aka

langar leiðir og fara um fjallvegi þar sem b
´

uast m
´
a við snj

´
o og

˛ Iiris og Kjell Geelnard
´

a Akureyri
´
ı jan

´
uar 1993.



h
´
alku að vetri. Kjell og Iiris Geelnard voru

´
ı farandstarfi

´
ı desem-

ber 1974 og f
´

oru þ
´
a til Akureyrar. Þau st

¨
orfuðu með s

¨
ofnuðinum

´
ı

viku og f
´

oru meðal annars til H
´

usav
´
ıkur sem er r

´
umlega 80 k

´
ıl

´
o-

metra leið. Holger og Tove Frederiksen urðu þeim samferða. Fj
´

or-

menningarnir st
¨

orfuðu
´
a H

´
usav

´
ık og

´
ı n

´
agrenni

´
ı nokkra daga og

´
ı lokin var fluttur fyrirlestur með skuggamyndum

´
ı sk

´
olah

´
usi

´
ı

bænum. Um svipað leyti og samkoman h
´

ofst skall
´
a stormur með

slyddu og snj
´

okomu. Þegar samkomunni var lokið og viðstaddir

bjuggust til að halda heimleiðis f
´

or rafmagnið af bænum vegna

veðursins. Boðberarnir kv
¨

oddu sk
´

olann
´
ı myrkri en voru þakkl

´
at-

ir fyrir að hafa getað lokið skuggamyndas
´
yningunni

´
aður en raf-

magnið f
´

or af.

Fj
´

ormenningarnir vildu komast aftur til Akureyrar. Þau spurð-

ust fyrir hj
´
a l

¨
ogreglunni og hj

´
a r

´
utu- og v

¨
orub

´
ılstj

´
orum sem s

¨
ogðu

að færðin hefði verið
´
agæt sk

¨
ommu

´
aður og þeim ætti að vera

´
ohætt að fara. Þau

´
akv

´
aðu þv

´
ı að leggja af stað eins flj

´
ott og auð-

ið væri en það t
´

ok þau samt nokkurn t
´
ıma að taka saman pj

¨
onk-

ur s
´
ınar við kertalj

´
os. Og þegar þau komu við

´
a bens

´
ınst

¨
oð til að

kaupa bens
´
ın

´
a b

´
ılinn þurfti afgreiðslumaðurinn að dæla þv

´
ı með

handafli. Klukkan var orðin n
´
ıu að kv

¨
oldi þegar þau komust loks

af stað.

Kjell l
´
ysir ferðinni: „Allt gekk að

´
oskum

´
ı fyrstu en sm

´
am sam-

an þyngdist færðin. Stundum var skyggnið svo slæmt að Hol-

ger þurfti að ganga
´
a undan b

´
ılnum með vasalj

´
os

´
ı hendi og v

´
ısa

okkur veginn. S
´
ıðan f

´
orum við að festa b

´
ılinn

´
ı sk

¨
oflunum. Okk-

ur t
´

okst að losa hann nokkrum sinnum með þv
´
ı að moka og

´
yta

en að s
´
ıðustu

´
okum við fram

´
a h

´
aan snj

´
ovegg og komumst ekki

lengra. Við komumst s
´
ıðar að raun um að snj

´
ofl

´
oð hafði fallið

´
a

veginn
´

ur fjallinu fyrir ofan. Við venjulegar aðstæður tekur það

tvo t
´
ıma að aka fr

´
a H

´
usav

´
ık til Akureyrar en við vorum b

´
uin að

vera sex t
´
ıma

´
a leiðinni og vorum ekki nema h

´
alfnuð.

Klukkan var orðin þrj
´

u að n
´

ottu, okkur var kalt og við vorum

þreytt og blaut. Við vorum þv
´
ı aldeilis gl

¨
oð þegar við s

´
aum lj

´
os

´
a
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sveitabæ
´
ı grenndinni. Fyrst lj

´
osin voru kveikt t

´
okum við

´
ı okkur

kjark til að banka upp
´
a. Holger, sem er hæverskur og tillitssamur

að eðlisfari, bankaði
´
a

´
utidyrnar. Þegar enginn kom til dyra opn-

aði hann dyrnar, gekk inn, f
´

or upp
´
a loft og bankaði laust

´
a svefn-

herbergisdyrnar. B
´

ondahj
´

onin voru að vonum undrandi en t
´

oku
þessari

´
ovæntu heims

´
okn mj

¨
og vel. Það hafði verið rafmagns-

laust þegar þau f
´

oru að h
´
atta og þau h

¨
ofðu v

´
ıst gleymt að sl

¨
okkva

lj
´

osin.

N
´

u fengum við að kynnast hinni r
´

omuðu
´
ıslensku gestrisni.

Hj
´

onin færðu sofandi b
¨

ornin yfir
´
ı annað herbergi þannig að

við fengum tv
¨

o herbergi fyrir okkur, og
´
aður en varði var rj

´
uk-

andi kaffi og g
´

omsætt brauð
´
a eldh

´
usborðinu. Þegar við h

¨
ofðum

fengið morgunkaffi daginn eftir lagði b
´

ondinn fast að okkur að
vera um kyrrt og borða h

´
adegismat með fj

¨
olskyldunni. Að hon-

um loknum g
´
atum við haldið

´
afram ferðinni til Akureyrar þv

´
ı að

tveir st
´

orir snj
´

opl
´

ogar voru b
´

unir að moka veginn. Gestrisni hj
´

on-
anna

´
a bænum gaf okkur tækifæri til að segja þeim fr

´
a sannleika

Bibl
´
ıunnar.“

˛ Að neðan: Togarinn „Svalbakur“.

˛ Til hægri: Friðrik og Kjell.



BOÐUNARSTARF
´

A TOGARA

Um 1980 hitti Kjell ungan mann
´
ı boðunarstarfinu

´
a Akureyri.

S
´
a h

´
et Friðrik og var elsti sonurinn

´
ı fj

¨
olskyldunni. Hann var and-

lega sinnaður og hafði
´
anægju af þv

´
ı að ræða um Bibl

´
ıuna. Hann

spurði um margt og s
´
yndi mikinn

´
ahuga

´
a að fræðast um orð

Guðs. En það var ekki hlaupið að þv
´
ı að hitta hann aftur þv

´
ı að

hann var v
´
elstj

´
ori

´
a togara. Hann var ekki heima nema f

´
aeina daga

´
a milli t

´
ura. Kjell t

´
okst þ

´
o að hitta hann, stundum niðri

´
a h

¨
ofn

og stundum heima, með þv
´
ı að fylgjast með veiðiferðum togarans

og f
´
a uppl

´
ysingar hj

´
a m

´
oður Friðriks um það hvenær von væri

´
a

honum
´
ı land. Þannig var hægt að hj

´
alpa honum að byggja upp

þekkingu s
´
ına.

Undir
´
arslok 1982 var Friðrik boðið að sækja svæðism

´
ot

´
ı

Reykjav
´
ık. N

´
u var hann byrjaður að tr

´
ua

´
a Jeh

´
ova og bað hann

þess
´
ı bæn að f

´
a tækifæri til að sækja m

´
otið. Þ

´
a bar svo við að

einn
´

ur
´
ah

¨
ofninni, sem hafði ætlað að taka s

´
er fr

´
ı næsta t

´
ur, hætti

´
ovænt við það þannig að Friðrik gat fengið fr

´
ı til að sækja m

´
ot-

ið. M
´

otið hafði sterk
´
ahrif

´
a hann og hann komst að þeirri niður-

st
¨

oðu að hann vildi þj
´

ona Jeh
´

ova.

Þegar Friðrik kom heim til Akureyrar eftir m
´

otið sagði hann

Helgu, unnustu sinni, hvað hann hefði
´
akveðið og l

´
ysti fyrir

henni hvaða
´
ahrif það ætti eftir að hafa

´
a l

´
ıf sitt. Hann sagðist vilja

kvænast henni en ef h
´

un gæti ekki hugsað s
´
er að vera gift manni,

sem væri vottur Jeh
´

ova, ætti h
´

un að sl
´
ıta tr

´
ulofuninni. Morgun-

inn eftir var barið að dyrum
´
a tr

´
uboðsheimilinu. Fyrir utan st

´
oðu

Friðrik og Helga. Friðrik kom s
´
er beint að efninu: „Helga vill f

´
a

bibl
´
ıun

´
amskeið!“ Tr

´
uboðarnir l

¨
ogðu strax dr

¨
og að þv

´
ı. S

´
ıðar um

daginn bað einn af bræðrum Friðriks um bibl
´
ıun

´
amskeið. Vikan

var ekki
´
a enda þegar Friðrik kom með yngstu systur s

´
ına

´
a sam-

komu og sagði: „Unnur vill f
´
a bibl

´
ıun

´
amskeið!“

Friðrik vildi l
´
ata sk

´
ırast til t

´
akns um að hann hefði v

´
ıgt sig Je-

h
´

ova. En fyrst þurfti hann að afla s
´
er meiri þekkingar og fara yfir

sk
´
ırnarspurningarnar. Vandinn var bara s

´
a að hann var flestum
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stundum
´
a sj

´
onum þannig að Kjell gat ekki hitt hann heima. Var

kannski hægt að hitta hann
´
a vinnustaðnum? Friðrik gerði s

´
er l

´
ıt-

ið fyrir og r
´
eð Kjell sem aðstoðarmann

´
ı v

´
elarr

´
umi togarans. Kjell

steig þv
´
ı um borð

´
ı togarann Svalbak snemma

´
ars 1983 með Bibl

´
ı-

una og n
´
amsefni

´
ı farteskinu.

„Vinnan um borð
´
ı Svalbaki var eftirminnileg,“ segir Kjell.

„Vinnudagurinn st
´

oð fr
´
a klukkan h

´
alfsj

¨
o að morgni til klukkan

h
´
alfsj

¨
o að kv

¨
oldi. Við fengum matarhl

´
e um h

´
adegi og kaffihl

´
e

bæði
´
a miðjum morgni og aftur s

´
ıðdegis. Utan vinnut

´
ıma vorum

við Friðrik
¨

onnum kafnir við bibl
´
ıun

´
am og

´
eg f

´
ekk m

¨
org tæki-

færi til að vitna fyrir
¨

oðrum
´
ı skipsh

¨
ofninni. Kv

¨
oldin voru notuð

til n
´
ams og til að ræða andleg m

´
alefni. Stundum var komið fram

yfir miðnætti þegar við l
¨

ogðumst til svefns. Við reyndum að vera

flj
´

otir að lj
´

uka við matinn
´
ı h

´
adeginu til að geta rætt um dagstext-

ann
´
ı klefanum hj

´
a Friðrik.“

Það f
´

or auðvitað ekki fram hj
´
a neinum

´
ı

´
ah

¨
ofninni að n

´
u var

tr
´

uboði um borð. Fyrstu dagana voru skipverjar svol
´
ıtið

´
a varð-

bergi gagnvart Kjell þv
´
ı að þeir vissu ekki hverju mætti b

´
uast við

af honum. Sumir hlustuðu samt f
´

uslega
´
a það sem hann hafði að

segja. Einn þeirra s
´
yndi t

¨
oluverðan

´
ahuga og vildi vera með þegar

hann fr
´
etti að Kjell og Friðrik ræddu um dagstextann

´
a hverjum

degi. Dag nokkurn þ
´

otti honum umræðurnar
´
ı matsalnum drag-

ast heldur
´
a langinn og sagði þ

´
a stundarh

´
att: „Eigum við ekki að

fara að dr
´
ıfa okkur að lesa dagstextann?“

Kv
¨

old nokkurt buðu Kjell og Friðrik
´
ah

¨
ofninni að koma

´
ı klef-

ann til Friðriks til að ræða um efni
´
ı Vaknið! þar sem fjallað var

um drykkjus
´
yki. Sj

¨
o skipverjar mættu til þessa fundar sem var

lengi
´
ı minnum hafður, og það fr

´
ettist jafnvel af honum til ann-

arra togara
´
ı flotanum.

„Við komum aftur
´
ı h

¨
ofn eftir næstum h

´
alfs m

´
anaðar vinnu

og boðunarstarf um borð
´
ı Svalbaki,“ segir Kjell. „

´
Eg var þ

´
a b

´
u-

inn að fara yfir sk
´
ırnarspurningarnar með Friðrik, auk þess að

ræða við hann um alls konar bibl
´
ıutengd efni, vitna fyrir

¨
oðrum

´
ı

SAGA ÞRAUTSEIGJU OG ÞOLGÆÐIS 31



´
ah

¨
ofninni og koma bl

¨
oðum og b

´
okum

´
ı hendur þeirra.“ Friðrik l

´
et sk

´
ırast vorið

1983, og unnusta hans, m
´

oðir og systir

t
´

oku allar afst
¨

oðu með sannleikanum.

BIBL
´
IUN

´
AM

´
I S

´
IMA

Það hefur alltaf verið þrautin þyngri

að boða fagnaðarerindið meðal f
´

olks
´
ı

hinum dreifðu byggðum landsins. S
´
ım-

inn hefur reynst
¨

oflugt tæki til að n
´
a til

´
ahugasamra og halda sambandi við þ

´
a.

Margir hafa n
´
ytt s

´
er s

´
ımann til að

boða fagnaðarerindið. Fyrir allnokkrum
´
arum heims

´
otti Oddn

´
y Helgad

´
ottir son sinn og tengdad

´
ottur en

þau stunduðu þ
´
a bibl

´
ıun

´
am með hj

´
alp votta Jeh

´
ova. Þau s

¨
ogðu

henni fr
´
a þv

´
ı sem þau voru að læra og hana langaði þ

´
a l

´
ıka til

að kynna s
´
er Bibl

´
ıuna. En Oddn

´
y bj

´
o

´
ı afskekktri sveit við

´
Isa-

fjarðardj
´

up og það voru meira en 300 k
´
ıl

´
ometrar til næsta safnað-

ar sem var
´
a Akranesi. Þegar Guðr

´
un

´
Olafsd

´
ottir bauðst til að

kenna henni s
´
ımleiðis þ

´
aði h

´
un það með þ

¨
okkum. Guðr

´
un f

´
or

með bæn
´
ı byrjun hverrar n

´
amsstundar og s

´
ıðan svaraði Oddn

´
y

greiðlega
¨

ollum spurningunum
´
ı b

´
okinni. H

´
un undirbj

´
o sig

vandlega og skrifaði meira að segja niður alla ritningar-
staði, sem v

´
ısað var til

´
ı n

´
amsefninu, til að vera flj

´
ot

að lesa þ
´
a þegar að þeim kæmi. Þ

´
a þurfti h

´
un

ekki að leita uppi ritningarstaðina meðan
´
a

n
´
aminu st

´
oð. Eitt sinn þegar Oddn

´
y

var st
¨

odd
´
a Akranesi heims

´
otti

h
´

un Guðr
´

unu. B
´
aðar voru

svol
´
ıtið vandræðalegar þv

´
ı

að n
´

u ætluðu þær að eiga
n

´
amsstund saman augliti

til auglitis
´
ı fyrsta sinn.

Guðr
´

un stakk þ
´
a upp

´
a

˛ Oddn
´

y Helgad
´

ottir.

˛ Guðr
´

un´
Olafsd

´
ottir.

VOTTAR JEH
´

OVA
´

A
´
ISLANDI



þv
´
ı

´
ı gamni að h

´
un færði sig bara yfir

´
ı næsta herbergi þv

´
ı að þar

væri annar s
´
ımi!

Þegar Oddn
´
y f

´
or að skilja sannleikann beið h

´
un ekki boðanna

að vitna fyrir J
´

oni, eiginmanni s
´
ınum. Hann s

´
yndi l

´
ıka

´
ahuga en

h
´

un var
´

oviss um hvort það væri viðeigandi að h
´

un kenndi hon-

um. H
´

un spurðist fyrir og f
´
ekk þ

´
a að vita að h

´
un mætti auðvitað

kenna honum en það væri viðeigandi fyrir hana að vera með h
¨

of-

uðfat
´
a meðan. Auk þess að leiðbeina J

´
oni vitnaði h

´
un fyrir n

´
a-

gr
¨

onnum s
´
ınum. Þ

´
a kom að þv

´
ı að hana langaði til að l

´
ata sk

´
ır-

ast. Guðr
´

un gerði r
´
aðstafanir til þess að h

´
un gæti farið s

´
ımleiðis

yfir sk
´
ırnarspurningarnar með safnaðar

¨
oldungi. Það vantaði að-

eins eitt upp
´
a að h

´
un væri hæf til að l

´
ata sk

´
ırast — h

´
un var ekki

b
´

uin að segja sig formlega
´

ur kirkjunni.

Viku s
´
ıðar hringdi Oddn

´
y til Guðr

´
unar og l

´
et hana vita að n

´
u

væri h
´

un b
´

uin að segja sig
´

ur kirkjunni og J
´

on s
¨

omuleiðis. Fyr-
ir hann var þetta st

´
or

´
akv

¨
orðun þv

´
ı að hann hafði verið formað-

ur s
´

oknarnefndarinnar
´
ı sveitinni. Oddn

´
y l

´
et s

´
ıðan sk

´
ırast

´
a næsta

svæðism
´

oti. Það var s
´
erst

¨
ok l

´
ıfsreynsla fyrir hana að sækja svæðis-

m
´

ot þv
´
ı að fram að þeim t

´
ıma hafði h

´
un aðeins einu sinni hitt

f
´
amennan h

´
op votta.

´
I viðtali við hana

´
a svæðism

´
otinu var h

´
un

spurð hvort henni þætti ekki erfitt að vera svona einangruð. Nei,

henni fannst h
´

un aldrei vera ein þv
´
ı að h

´
un vissi að Jeh

´
ova væri

l
´
ıka nærstaddur

´
a Vestfj

¨
orðum. H

´
un bætti við að s

´
er þætti miður

að maðurinn hennar skyldi ekki geta verið með
´
a m

´
otinu en hann

hefði fullvissað hana um að hann kæmi þegar hann væri tilb
´

uinn

til að l
´
ata sk

´
ırast. Hann st

´
oð við það og nokkru s

´
ıðar fluttust þau

til Akraness þar sem þau g
´
atu s

´
ott samkomur að staðaldri.

Þ
¨

ORF FYRIR TR
´

UBOÐSHEIMILI OG R
´
IKISSALI

Þegar Nathan H. Knorr heims
´

otti
´
Island fr

´
a aðalst

¨
oðvunum

´
arið 1968 lagði hann

´
aherslu

´
a að finna þyrfti hentugri stað fyrir

deildarskrifstofu og tr
´

uboðsheimili. Fyrsta okt
´

ober það
´
ar fluttust

tr
´

uboðarnir sex
´
ı hentugt leiguh

´
usnæði að Hrefnug

¨
otu 5

´
ı Reykja-

v
´
ık. Þar var s

´
ıðan miðst

¨
oð boðunarstarfsins

´
a

´
Islandi næstu fimm
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´
arin. Fram að þeim t

´
ıma hafði verið leigt h

´
usnæði

´
a

´
ymsum st

¨
oð-

um en n
´

u f
´

oru bræðurnir að leita að l
´

oð þar sem reisa mætti h
´

us
undir r

´
ıkissal, tr

´
uboðsheimili og deildarskrifstofu. Nokkru s

´
ıðar

t
´

okst að finna hentuga l
´

oð við Sogaveg 71
´
ı Reykjav

´
ık. Bygging

h
´

ussins h
´

ofst vorið 1972. Þetta verkefni reyndi mikið
´
a hina f

´
au

bræður
´
a svæðinu sem h

¨
ofðu litla þekkingu og reynslu af bygg-

ingarframkvæmdum. Innan bræðraf
´
elagsins voru engir bygging-

arverktakar og f
´
air iðnaðarmenn þannig að nauðsynlegt var að

r
´
aða verktaka sem voru ekki vottar. Verktakarnir reyndust fram-
´

urskarandi samvinnuþ
´
yðir og leyfðu bræðrunum að vinna með

s
´
er að framkvæmdinni. Leigt var pl

´
ass

´
ı g

¨
omlu h

´
usi

´
a l

´
oðinni við

hliðina og þar var afdrep til að matast. Systurnar
´
ı s

¨
ofnuðinum

skiptust
´
a að elda mat heima hj

´
a s

´
er og komu svo með hann

´
a

byggingarstað.

Byggingarframkvæmdin vakti mikla athygli
´
a svæðinu, og

bæði verktakar og borgaryfirv
¨

old fengu gott tækifæri til að kynn-
ast vottum Jeh

´
ova.

´
Ymsir komu við

´
a byggingarstaðnum til að

fylgjast með framvindu verksins. Þegar kom að þv
´
ı að m

´
urh

´
uða

innan h
´

uss var fenginn hingað danskur br
´

oðir sem var m
´

urari að
atvinnu. Og systurnar

´
ı s

¨
ofnuðinum l

¨
ogðu mikið

´
a sig. Einu sinni,

˛ Til hægri:
R

´
ıkissalurinn og

tr
´

uboðsheimilið
´

a Akureyri.

˛ Að neðan:
Deildarskrifstofan
´
ı Reykjav

´
ık.



þegar eftirlitsmenn fr
´
a byggingarfulltr

´
ua komu við, t

´
oku þeir eft-

ir að systur voru að vinna við steypuhræriv
´
elina. „

´
Eg held að kon-

urnar
´
ı kirkjunni okkar gætu lært eitthvað af þessu,“ sagði einn

þeirra og bætti við: „Það væri miklu betra að reisa kirkjur með
vinnuframlagi en með þv

´
ı að ganga um með samskotabauka og

betla peninga.“ H
´

usið var v
´
ıgt

´
ı ma

´
ı

´
arið 1975 þegar Milton

G. Henschel s
´

otti landið heim og flutti v
´
ıgsluræðuna.

´
I h

´
usinu að

Sogavegi 71 var
´
arum saman helsta tr

´
uboðsheimili

´
a landinu og

s
¨

ofnuðirnir
´
ı Reykjav

´
ık notuðu r

´
ıkissalinn

´
ı r

´
umlega 30

´
ar. N

´
u hef-

ur allt h
´

usið verið tekið undir starfsemi deildarskrifstofunnar.
´

Arið 1987 var reistur n
´
yr r

´
ıkissalur og tr

´
uboðsheimili

´
a Akur-

eyri. Meira en 60 bræður og systur komu fr
´
a Finnlandi og Sv

´
ıþj

´
oð

til að hj
´
alpa tr

´
usystkinum s

´
ınum

´
a

´
Islandi að reisa þetta h

´
us sem

vitnar vel um einingu og alþj
´

oðlegt bræðralag Votta Jeh
´

ova.

„BESTA SP
´
YTA SEM

´
EG HEF SMAKKAÐ“

Margir fulltr
´

uar hins stj
´

ornandi r
´
aðs Votta Jeh

´
ova hafa s

´
ott

´
Is-

land heim, og heims
´

oknir þeirra hafa alltaf verið mj
¨

og hvetjandi
fyrir bræðurna h

´
er

´
a landi. Br

´
oðir Knorr heims

´
otti landið

´
arið

1968 eins og
´
aður er getið. Hann flutti hvetjandi ræðu, sagði fr

´
a-

s
¨

ogur og ræddi við bræðurna um framgang boðunarstarfsins
´
a

landinu.

Br
´

oðir Henschel kom tv
´
ıvegis til landsins,

´
ı fyrra skiptið

´
ı

ma
´
ı 1970. Syfjaðir tr

´
uboðar t

´
oku

´
a m

´
oti honum

´
a flugvellinum.

´
Astæðan var ekki aðeins s

´
u að Henschel kom snemma morguns

heldur einnig að Heklugos hafði hafist daginn
´
aður og tr

´
uboðarn-

ir h
¨

ofðu notað n
´

ottina til að sj
´
a gosið.

Br
´

oðir Henschel gaf tr
´

uboðum og s
´
erbrautryðjendum s

´
erstak-

an gaum. Hann fundaði með þeim og sagði þeim fr
´
as

¨
ogur af

þv
´
ı þegar hann var brautryðjandi

´
a kreppu

´
arunum. Brautryðjend-

ur h
¨

ofðu þ
´
a l

´
atið rit

´
ı skiptum fyrir kj

´
uklinga, egg, smj

¨
or, græn-

meti, gleraugu og meira að segja hvolp! Þannig var starfinu haldið
gangandi

´
a þessum erfiðu

´
arum og brautryðjendurna hafði ekki

skort l
´
ıfsnauðsynjar.
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Erlendir gestir uppg
¨

otva flj
´

ott að
´
ymislegt er

´
a matseðli

´
Islend-

inga sem þeir eru ekki vanir. Þar m
´
a nefna svið sem dæmi. Það

hugnast ekki
¨

ollu aðkomuf
´

olki að sj
´
a h

´
alfan lambshaus

´
a diskn-

um s
´
ınum með t

¨
onnum, auga og

¨
ollu tilheyrandi! M

¨
orgum

´
ut-

lendingum finnst erfitt að „horfast
´
ı augu við“ sviðakjamma. Eng-

um bregður
´
ı br

´
un að borða n

´
yjan fisk en

¨
oðru m

´
ali gegnir um

harðfiskinn. Tr
´

uboðarnir voru þv
´
ı spenntir að sj

´
a hvernig br

´
oður

Henschel geðjaðist að harðfiski. Hann f
´
ekk s

´
er bita og tr

´
uboðarn-

ir spurðu hvernig honum hefði l
´
ıkað fiskurinn. Hann hugsaði sig

um stundarkorn og kom s
´
ıðan með sniðugt svar: „Þetta er n

´
u eig-

inlega besta sp
´
yta sem

´
eg hef smakkað.“

Heims
´

oknir fulltr
´

ua hins stj
´

ornandi r
´
aðs hafa alltaf verið eftir-

minnilegar og hvetjandi, og þær hafa minnt bræður og systur
´
a

´
Is-

landi
´
a að þau tilheyra sameinuðu, alþj

´
oðlegu bræðralagi, þ

´
o svo

að landið s
´
e afskekkt og boðberarnir ekki

´
ykja margir.

SAMVINNA VIÐ LÆKNA OG FJ
¨

OLMIÐLA

Sp
´
ıtalasamskiptanefnd skipuð fj

´
orum bræðrum t

´
ok til starfa

´
a

´
Islandi

´
arið 1992. Tveir þeirra f

´
oru til Englands og s

´
ottu þar n

´
am-

skeið fyrir sl
´
ıkar nefndir en hinir tveir f

´
oru til Danmerkur.

Þegar hin n
´
yskipaða nefnd hafði n

´
að að undirb

´
ua sig var hald-

inn fræðslufundur fyrir lækna og aðra heilbrigðisstarfsmenn
´
a

Landsp
´
ıtalanum. Hundrað og þrj

´
at

´
ıu manns mættu til fundar-

ins. Þar voru saman komnir læknar, hj
´

ukrunarfræðingar, l
¨

ogfræð-

ingar og stj
´

ornendur sp
´
ıtalans, auk landlæknis. Þar sem þetta var

fyrsti fundur nefndarinnar með heilbrigðisstarfsm
¨

onnum voru

nefndarmenn eil
´
ıtið tauga

´
ostyrkir sem vonlegt var. En fundurinn

heppnaðist vel og
´
ı framhaldi af honum voru haldnir f

´
amennari

fundir, bæði
´
a Landsp

´
ıtalanum og v

´
ıðar, og nefndin n

´
aði g

´
oðu

sambandi við lækna
´
ı

´
ymsum s

´
ergreinum, þar

´
a meðal skurð-

lækna og svæfingalækna sem gegna stj
´

ornarst
¨

orfum. Þau tengsl,

sem n
´
aðust með þessum hætti, hafa

´
att sinn þ

´
att

´
ı þv

´
ı að fyrir-

byggja og leysa vandam
´
al og auðvelda bræðrum og systrum að f

´
a

læknismeðferð
´
an bl

´
oðgjafar.

36 VOTTAR JEH
´

OVA
´

A
´
ISLANDI



´
Arið 1997 voru sett l

¨
og um r

´
ettindi sj

´
uklinga.

´
I l

¨
ogunum er

kveðið
´
a um að ekki megi veita sj

´
uklingi nokkra læknismeðferð

´
an samþykkis hans, og s

´
e sj

´
uklingur meðvitundarlaus beri að

virða vilja hans ef fyrir liggur
¨

orugg vitneskja þar um.
´
I l

¨
ogunum

er einnig
´
akvæði þess efnis að hafa skuli sj

´
uk b

¨
orn með

´
ı r

´
aðum

um meðferð þeirra og alltaf ef þau eru 12
´
ara eða eldri. Guðmund-

ur H. Guðmundsson, sem er formaður sp
´
ıtalasamskiptanefndar-

innar, segir: „Læknar eru yfirleitt mj
¨

og samvinnuþ
´
yðir og

´
arekstr-

ar eru sjaldgæfir. St
´

orar aðgerðir eru gerðar
´
an bl

´
oðgjafar.“

´
I t

´
ımaritinu Vaknið!

´
ı jan

´
uar-mars 2000 var fjallað um lækn-

ismeðferð
´
an bl

´
oðgjafar. Deildarskrifstofan hvatti boðbera til að

leggja s
´
erstaka

´
aherslu

´
a að dreifa blaðinu sem v

´
ıðast og kom

með till
¨

ogur um hvernig hægt væri að bj
´

oða það og svara spurn-
ingum f

´
olks um þetta m

´
al. Sumir voru hikandi

´
ı fyrstu að bj

´
oða

blaðið en komust flj
´

ott að raun um að f
´

olk vildi mj
¨

og gjarn-
an lesa s

´
er til um þetta m

´
alefni. Meira en 12.000 eint

¨
okum var

dreift meðal almennings en það svarar til þess að 1 af hverjum 22
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landsm
¨

onnum hafi fengið blaðið
´
ı hendur. Br

´
oðir sagði: „

´
Eg

´
atti

helst
´
ı vandræðum með að komast yfir svæðið vegna þess að

´
eg

f
´
ekk svo m

¨
org g

´
oð samt

¨
ol.“ Systir sagði: „Aðeins tveir afþ

¨
okkuðu

blaðið.“

Þ
´
attagerðarkona, sem var með vikulegan þ

´
att

´
a R

´
as 2 hj

´
a R

´
ıkis-

´
utvarpinu, f

´
ekk

´
ı hendur blaðið um læknismeðferð

´
an bl

´
oðgjafar.

H
´

un greindi fr
´
a þv

´
ı

´
ı þættinum hvernig h

´
un hefði eignast blaðið

og rakti s
´
ıðan s

¨
ogu bl

´
oðgjafa eins og henni er l

´
yst þar. H

´
un lauk

þættinum með þeim orðum að þeir sem vildu afla s
´
er n

´
anari upp-

l
´
ysinga um læknismeðferð

´
an bl

´
oðgjafar gætu bara sn

´
uið s

´
er til

Votta Jeh
´

ova og fengið rit hj
´
a þeim.

´
Atakið, sem gert var til að dreifa þessu t

¨
olublaði Vaknið!, opn-

aði augu margra fyrir þv
´
ı að afstaða okkar til bl

´
oðgjafa er skyn-

samleg. Og þeir komust að raun um að vottar Jeh
´

ova vilja ekki
deyja heldur sækjast þeir eftir bestu læknismeðferð sem v

¨
ol er

´
a.

Sumir, sem h
¨

ofðu gert s
´
er rangar hugmyndir um afst

¨
oðu okkar

til bl
´

oðsins, urðu fyrir vikið m
´

ottækilegir fyrir boðskapnum um
r
´
ıkið.

TVEIR R
´
IKISSALIR

´
A FJ

´
ORUM D

¨
OGUM

Merkasti viðburður þj
´

onustu
´
arsins 1995 var bygging tveggja

n
´
yrra r

´
ıkissala. B

´
aðir voru reistir samt

´
ımis

´
ı j

´
un

´
ım

´
anuði, annar

´
ı

˛ R
´
ıkissalurinn

´
a Selfossi

´
ı byggingu

´
arið 1995.
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Keflav
´
ık og hinn

´
a Selfossi. Verkið t

´
ok aðeins fj

´
ora daga. Þetta var

´
ı fyrsta sinn sem r

´
ıkissalir voru byggðir

´
a landinu með sl

´
ıku hraði

en þetta var gerlegt s
¨

okum hj
´
alpar bræðraf

´
elagsins

´
ı Noregi. Bygg-

ingarefnið kom að mestu leyti fr
´
a Noregi og r

´
umlega 120 bræð-

ur og systur komu þaðan til að leggja h
¨

ond
´
a pl

´
oginn við að reisa

h
´

usin. Algengasta athugasemdin, sem heyrðist
´
a byggingarst

¨
oð-

unum, var: „Þetta er alveg
´

otr
´

ulegt!“ Bræður og systur h
´
erlendis

h
¨

ofðu lesið um og heyrt sagt fr
´
a þv

´
ı hvernig r

´
ıkissalir væru reistir

´
uti

´
ı heimi

´
a f

´
aeinum d

¨
ogum en n

´
una s

´
au þau með eigin augum

hvernig þetta f
´

or fram. Og auðvitað var þetta
´

otr
´

ulegt þegar
´
a það

er litið að tala r
´
ıkissala

´
a landinu tv

¨
ofaldaðist

´
a f

´
aeinum d

¨
ogum!

Vottar Jeh
´

ova
´
a

´
Islandi eignuðust ekki aðeins tvo n

´
yja r

´
ıkissali

heldur nutu þeir l
´
ıka g

´
oðs af þv

´
ı að umgangast tr

´
usystkinin sem

komu fr
´
a Noregi

´
a eigin kostnað og notuðu hluta af sumarfr

´
ıinu

s
´
ınu

´
ı að vinna við r

´
ıkissalina. Þetta var

´
aþreifanlegt dæmi um al-

þj
´

oðlegt bræðralag að verki! Bræður og systur
´
a

´
Islandi l

¨
ogðu l

´
ıka

sitt af m
¨

orkum til þess að byggja salina þv
´
ı að r

´
umlega 150 boðber-

ar t
´

oku þ
´
att

´
ı verkinu eða um helmingur allra boðbera

´
a landinu.

Bygging n
´
yju r

´
ıkissalanna vakti l

´
ıka mikla athygli meðal al-

mennings. Bæði R
´
ıkissj

´
onvarpið og St

¨
oð 2 s

¨
ogðu fr

´
a framkvæmd-

inni
´
ı fr

´
ettat

´
ıma og s

´
yndu myndir fr

´
a b

´
aðum st

¨
oðunum. Nokkrar

˛ Fullb
´

uinn r
´
ıkissalur

´
ı Keflav

´
ık.
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Elstu bibl
´
ıuþ

´
yðingar

´
a

´
ıslensku eru varðveittar

´
ı ritinu

Stj
´

orn fr
´
a 14.

¨
old, en þar er að finna þ

´
yðingar og endur-

sagnir
´

ur fyrstu b
´

okum Hebresku ritninganna. Allt N
´
yja

testamentið var fyrst prentað
´
ı

´
ıslenskri þ

´
yðingu Odds

Gottsk
´
alkssonar

´
arið 1540. Oddur var sonur Gottsk

´
alks

biskups Nikul
´
assonar

´
a H

´
olum. Hann hafði sn

´
uist til m

´
ot-

mælendatr
´

uar
´
ı Noregi og haft kynni af Marteini L

´
uter

´
ı Þ

´
yskalandi. Sagt er að Oddur hafi unnið að þ

´
yðingu

sinni
´

uti
´
ı fj

´
osi við erfiðar aðstæður eftir heimkom-

una til
´
Islands þar eð hann vildi ekki styggja hinn ka-

þ
´

olska h
´

usb
´

onda sinn,
¨

Ogmund biskup P
´
alsson

´
ı Sk

´
alholti. Oddur mun hafa stuðst við texta

latnesku V
´

ulgata-þ
´
yðingarinnar og f

´
or sj

´
alf-

ur með handritið til Danmerkur til að f
´
a það

prentað.
´

Arið 1584 l
´
et Guðbrandur biskup

Þorl
´
aksson prenta alla Bibl

´
ıuna

´
a

´
ıslensku.´

Arið 1908 hafði
¨

oll Bibl
´
ıan

´
ı fyrsta sinn ver-

ið þ
´
ydd beint

´
ur hebresku og gr

´
ısku og var

s
´

u þ
´
yðing gefin

´
ut það

´
ar en endurskoðuð

´
utg

´
afa

´
arið 1912.

Þ
´

yðing Bibl
´
ıunnar

´
a

´
ıslensku

˛ „Guðbrandsbibl
´
ıa“, fyrsta bibl

´
ıan

sem gefin var
´

ut
´
ı heild

´
a

´
ıslensku.

´
utvarpsst

¨
oðvar og dagbl

¨
oð fj

¨
olluðu einnig um framkvæmdina.

Prestur við þj
´

oðkirkjuna
´
a Selfossi var l

´
ıtt hrifinn af þeirri athygli

sem vottarnir fengu.
´
I viðtali við Sunnlenska fr

´
ettablaðið kall-

aði hann vottana „falssp
´
amenn“ og kenningu þeirra „rangsn

´
una

villukenningu.“ „Þessi samt
¨

ok eru hættuleg viðkvæmu f
´

olki sem

er veikt fyrir,“ sagði hann. Hann endurt
´

ok svo viðvaranir s
´
ınar

´
ı

´
utvarpsviðtali. En orð prestsins h

¨
ofðu ekki þau

´
ahrif sem hann
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hafði vænst heldur vakti bygging r
´
ıkissalanna athygli og aðd

´
aun

flestra, og margir, sem boðberar hittu, undruðust viðbr
¨

ogð prests-

ins.

Um það bil viku eftir viðvaranir prestsins birtist skopmynd
´
ı Sunnlenska fr

´
ettablaðinu.

´
I forgrunni myndarinnar er kirkjan

´
a Selfossi en r

´
ıkissalurinn

´
ı bakgrunni. Nokkrir brosandi og vel

klæddir vottar með starfst
¨

oskur
´
ı hendi eru að ganga yfir

¨
Olfus

´
ar-

br
´

una
´
ı

´
att til kirkjunnar. Felmtri slegin kona stekkur upp

´
ur hj

´
ola-

st
´

olnum s
´
ınum fyrir framan kirkjuna. Tveir menn leggja

´
a fl

´
otta.

Annar er með annan f
´

otinn
´
ı gifsi en hinn með aðra h

¨
ondina

´
ı fatla og virðist vera blindur. „Fl

´
yjum, fl

´
yjum, vottarnir koma!“

hr
´

opar annar þeirra. Presturinn stendur
´
a kirkjutr

¨
oppunum, undr-

andi
´
a svip. Margir h

¨
ofðu gaman af myndinni og ritstj

´
orn blaðs-

ins valdi hana bestu skopmynd
´
arsins, l

´
et stækka hana og hengja

upp
´
a vegg þar sem h

´
un var til s

´
ynis

´
ı nokkur

´
ar.

S
´
YNING SEM VAKTI MIKLA ATHYGLI´

I byrjun
´
ars 2001 var sett upp s

´
yningin „Milli andspyrnu og

p
´
ıslarvættis — Vottar Jeh

´
ova

´
ı ofs

´
oknum nasista“. H

´
un fjallaði um

hlutleysi þeirra fyrir s
´
ıðari heimsstyrj

¨
oldina og meðan

´
a henni

st
´

oð og l
´
ysti hvernig þeir st

´
oðust ofs

´
oknir nasista. S

´
yningin var

haldin
´
a þrem st

¨
oðum og samanl

¨
ogð aðs

´
okn var 3.896 manns.

´
A s

´
ıðasta degi s

´
yningarinnar

´
ı R

´
aðh

´
usi Reykjav

´
ıkur komu meira

en 700 gestir. Meðan s
´
yningin st

´
oð yfir g

´
atu gestir horft

´
a mynd-

bandið Staðfesta Votta Jeh
´

ova
´
ı ofs

´
oknum nasista. Margir gripu

tækifærið og horfðu
´
a allt myndbandið sem var með

´
ıslensku tali

og texta.

Staðfesta vottanna
´
ı fangab

´
uðunum snart marga af gestunum

sem h
¨

ofðu ekki þekkt þennan kafla
´
ı s

¨
ogu okkar. Pr

´
ofessor einn

gerði s
´
er nokkrar ferðir

´
a s

´
yninguna og l

´
et þess getið að h

´
un hefði

haft sterk
´
ahrif

´
a sig og breytt

´
aliti s

´
ınu

´
a Vottum Jeh

´
ova. Pr

´
ofess-

orinn var s
´
erstaklega snortinn af sterkri tr

´
u vottanna

´
ı fangab

´
uð-

unum en
´

ol
´
ıkt

¨
oðrum f

¨
ongum hefðu þeir ekki þurft annað en að

afneita tr
´

u sinni til að hlj
´

ota frelsi.
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S
´
yningin f

´
ekk

´
agæta umfj

¨
ollun

´
a ann-

arri st
´

oru sj
´

onvarpsst
¨

oðinni og einnig
´
a

svæðisbundnum sj
´

onvarps- og
´

utvarps-

st
¨

oðvum. Þegar s
´
yningin var opnuð fyr-

ir austan fjall var viðstaddur prestur
´
asamt

konu sinni og d
´

ottur. Tr
´

uboði hitti prest-

inn nokkru s
´
ıðar og bauð honum að heim-

sækja deildarskrifstofu Votta Jeh
´

ova og

hann þ
´
aði boðið. Nokkrum d

¨
ogum eft-

ir heims
´

oknina kom kona til prestsins og

spurði hann
´

ut
´
ı

´
akveðinn bibl

´
ıutexta.

Hann hvatti hana þ
´
a til að setja sig

´
ı sam-

band við deildarskrifstofu Votta Jeh
´

ova þv
´
ı



að þar myndi h
´

un
´
abyggilega f

´
a svar við spurningunni. Prestur-

inn þ
´
aði s

´
ıðar bibl

´
ıun

´
amskeið.

Þ
´
YÐINGARST

¨
ORF

Það hefur ekki verið þrautalaust fyrir hina f
´
au boðbera

´
a land-

inu að
´
ıslenska andlegu fæðuna fr

´
a hinum ‚tr

´
ua og hyggna þj

´
oni‘.

(Matt. 24:45) Fyrst
´
ı stað voru það aðallega

´
ıslenskir vottar b

´
usett-

ir
´
ı Kanada sem þ

´
yddu ritin. S

´
ıðar var farið að vinna að þ

´
yðing-

um h
´
er

´
a landi. Eftir að fyrstu tr

´
uboðarnir komu til landsins

´
arið

1947 kynntust þeir rosknum manni, lj
´

oðsk
´
aldi sem bj

´
o

´
ı sama

h
´

usi og þeir. Hann kunni ensku og hj
´
alpaði tr

´
uboðunum að læra

´
ıslensku og bauðst s

´
ıðan til að þ

´
yða einhver rit fyrir þ

´
a þannig að

hann var r
´
aðinn til að þ

´
yða b

´
okina „Guð skal reynast sannorður“

og bæklinginn F
¨

ognuður alls f
´

olks. Þv
´
ı miður reyndist hann forn

´
ı

m
´
ali, notaði lj

´
oðrænan st

´
ıl og mikið af gamaldags orðum og orða-

tiltækjum. Þ
´

o svo að L
´
ındal og einn af n

´
yju tr

´
uboðunum færu yfir

þ
´
yðinguna og v

´
elrituðu hana upp

´
a n

´
ytt reyndist b

´
okin aldrei s

´
u

´
agæta n

´
amsb

´
ok sem til var ætlast. Engu að s

´
ıður var henni dreift

mj
¨

og v
´
ıða og upplagið komst

´
ı 14.568 eint

¨
ok. Yfir 20.000 eint

¨
ok

voru prentuð af bæklingnum F
¨

ognuður alls f
´

olks
´
arið 1949. Annar

þ
´
yðandi var svo r

´
aðinn seinna til að þ

´
yða b

´
okina Hvað hafa tr

´
uar-

br
¨

ogðin gert fyrir mannkynið?
´

A þessum
´
arum n

´
aði f

´
amennur h

´
opur bræðra að þ

´
yða nokkra

bæklinga, þar
´
a meðal „Þessar g

´
oðu fr

´
ettir um r

´
ıkið“ sem kom

´
ut

´
arið 1959. Boðberunum t

´
okst að hefja m

¨
org n

´
y bibl

´
ıun

´
amskeið

með hj
´
alp þessa bæklings. Þegar h

´
er var komið s

¨
ogu f

´
ekkst leyfi til

að hefja
´

utg
´
afu Varðturnsins

´
a

´
ıslensku.

Margar
´
agætar bækur voru þ

´
yddar

´
a næstu

´
arum, bækur eins

og „
´
I þv

´
ı er hið eil

´
ıfa l

´
ıf f

´
olgið“ sem kom

´
ut

´
arið 1962, Fr

´
a hinni

t
´

yndu parad
´
ıs til hinnar endurheimtu parad

´
ısar

´
arið 1966, Sann-

leikurinn sem leiðir til eil
´
ıfs l

´
ıfs

´
arið 1970, Þ

´
u getur lifað að eil

´
ıfu

´
ı

parad
´
ıs

´
a j

¨
orð

´
arið 1984 og Þekking sem leiðir til eil

´
ıfs l

´
ıfs

´
arið 1996.

T
´
ımaritið Vaknið! h

´
of g

¨
ongu s

´
ına

´
a

´
ıslensku

´
arið 1982 og kemur

´
ut

´
arsfj

´
orðungslega.
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Lengi vel var engin s
¨

ongb
´

ok til
´
a

´
ıslensku.

´
Arið 1960 voru fj

´
orir

s
¨

ongvar þ
´
yddir og fj

¨
olritaðir til að nota

´
a m

´
oti það

´
ar. Þrem

´
arum

s
´
ıðar,

´
ı n

´
ovember 1963, var svo gefin

´
ut l

´
ıtil s

¨
ongb

´
ok með 30 v

¨
old-

um s
¨

ongvum
´
a

´
ıslensku.

Fram að þeim t
´
ıma hafði verið sungið

´
a

´
ymsum tungum

´
alum

´
a

samkomunum. Hj
´

onin G
¨

unther og Rut Haubitz fluttust til lands-
ins fr

´
a Þ

´
yskalandi

´
arið 1958 sem s

´
erbrautryðjendur. Rut man enn

˛ Betelfj
¨

olskyldan
´

a
´
Islandi.

˛ Deildarnefndin, talið fr
´

a vinstri: Bjarni J
´

onsson,
Guðmundur H. Guðmundsson, P

´
all Heine Pedersen

og Bergþ
´

or N. Bergþ
´

orsson.
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hvernig hinir aðfluttu boðberar notuðu s
¨

ongbækur hver
´
a s

´
ınu

m
´
ali, svo sem d

¨
onsku, ensku, finnsku, norsku, sænsku og þ

´
ysku.

´
Islendingarnir sungu með

´
a þv

´
ı m

´
ali sem þeir kunnu best. „Þetta

var b
´
ysna blandaður k

´
or,“ segir Rut. Með

´
arunum voru þ

´
yddir

fleiri s
¨

ongvar en það var ekki fyrr en
´
arið 1999 sem

¨
oll s

¨
ongb

´
ok-

in með 225 s
¨

ongvum kom
´

ut
´
a

´
ıslensku. Það er

´
ohætt að segja að

bræður og systur hafi kunnað vel að meta það að geta lofað Je-
h

´
ova með hj

´
alp þessarar n

´
yju b

´
okar.

´
A landsm

´
otinu

´
ı

´
ag

´
ust 1999 gerðist það

´
ı fyrsta sinn að b

´
ok

var gefin
´

ut
´
a

´
ıslensku samt

´
ımis ensku

´
utg

´
afunni. Þetta var b

´
okin

Gefðu gaum að sp
´

ad
´

omi Dan
´
ıelsb

´
okar. M

´
otsgestir kl

¨
oppuðu þegar

ræðumaðurinn tilkynnti að þessi n
´
yja b

´
ok væri komin

´
ut

´
a ensku.

En
´
ı stað þess að segja þeim að b

´
okin kæmi s

´
ıðar

´
ut

´
a

´
ıslensku til-

kynnti hann —
¨

ollum til
´

ovæntrar gleði — að h
´

un væri þegar kom-
in og h

´
elt henni

´
a lofti! Bæði bindi b

´
okarinnar Sp

´
ad

´
omur Jesaja

— lj
´

os handa
¨

ollu mannkyni komu s
¨

omuleiðis
´

ut
´
a

´
ıslensku sam-

t
´
ımis ensku

´
utg

´
afunni.

AUKIN UMSVIF
´

A BETEL OG AÐRAR FRAMFARIR

H
´

usnæði deildarskrifstofunnar var endurbætt st
´

orlega
´
arið

1998. Keyptar voru tvær
´
ıb

´
uðir handan g

¨
otunnar til að h

´
ysa Betel-

´
ıta og r

´
yma fyrir fleiri skrifstofum handa þ

´
yðingadeildinni. Þ

´
yð-

endur hafa notið g
´

oðs af heims
´

oknum bræðra fr
´
a aðalst

¨
oðvun-

um
´
ı New York

´
a s

´
ıðustu

´
arum en þeir hafa meðal annars kennt

þeim að nota hugb
´

unað sem vottar Jeh
´

ova hafa þr
´

oað s
´
erstaklega

til þ
´
yðinga.

Fyrir f
´
aeinum

´
arum var svo haldið enskun

´
amskeið fyrir þ

´
yð-

endur
´
a deildarskrifstofunni sem hefur hj

´
alpað þeim að gl

¨
oggva

sig betur
´
a enska textanum

´
aður en þeir hefjast handa við að

´
ıs-

lenska hann.
´
I greinargerð fr

´
a deildarskrifstofunni segir: „Þegar við l

´
ıtum

um
¨

oxl erum við þakkl
´
at fyrir að það skyldu vera til bræður og

systur sem h
¨

ofðu hugrekki til að r
´
aðast

´
ı það að þ

´
yða ritin okk-

ar
´
a

´
ıslensku. Þau gerðu þetta jafnvel við frumstæðar aðstæður
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og
´
an þess að hafa næga þekkingu

´
a m

´
alinu. Þ

´
o að þ

´
yðingarnar

hafi vissulega ekki verið
´
ı sama gæðaflokki

´
a þeim t

´
ıma og þær

eru n
´

una ‚l
´
ıtilsvirðum við ekki þessa litlu byrjun‘. (Sak. 4:10) Við

f
¨

ognum þv
´
ı að sj

´
a hvernig nafn Jeh

´
ova og r

´
ıki hefur verið boðað

´
a

´
Islandi og að margir skuli hafa kynnst sannleikanum.“

Sem stendur eru
´
atta

´
ı fullu starfi

´
a deildarskrifstofunni og aðrir

´
ı hlutast

¨
orfum. N

´
yr r

´
ıkissalur hefur verið reistur handa s

¨
ofnuðun-

um
´
ı Reykjav

´
ık til að hægt s

´
e að leggja gamla r

´
ıkissalinn að Soga-

vegi 71 undir starfsemi deildarskrifstofunnar.
´
I undirb

´
uningi er að

breyta honum þannig að hægt s
´
e að fj

¨
olga starfsf

´
olki

´
a Betel.

Boðunarstarfið
´
a

´
Islandi hefur kostað þrautseigju, þolgæði,

f
´

ornf
´
ysi og kærleika. Það m

´
a með sanni segja að þrotlaust starf

hinna kapps
¨

omu boðbera
´
a

´
Islandi s

´
ıðastliðin 76

´
ar hafi ekki verið

til einskis. Margir tr
´

ufastir bræður og systur hafa lagt sitt af m
¨

ork-

um við uppskeruna. Margir hafa flust hingað erlendis fr
´
a og starf-

að h
´
er um

´
arabil, og þeirra er minnst með hl

´
yju. Sumir hafa sest

h
´
er að fyrir fullt og allt. Og þolgæði

´
ıslensku boðberanna er ekki

s
´
ıður hr

´
osvert.

Þ
´

ott boðberar fagnaðarerindisins s
´
eu ekki margir

´
a

´
Islandi eru

vottar Jeh
´

ova vel þekktir um land allt. Um þessar mundir starfa

sex tr
´

uboðar
´

uti
´
a landsbyggðinni.

´
A þj

´
onustu

´
arinu 2004 voru

543 viðstaddir minningarh
´
at

´
ıðina um dauða Krists og næstum

180 bibl
´
ıun

´
amskeið voru

´
ı gangi.

Kannski
´
a bræðraf

´
elagið

´
a

´
Islandi einhvern t

´
ıma eftir að sj

´
a

sambærilega aukningu og l
´
yst er

´
ı Jesaja 60:22: „Hinn minnsti

skal verða að þ
´

usund og hinn l
´
ıtilm

´
otlegasti að voldugri þj

´
oð.

´
Eg, Drottinn, mun hraða þv

´
ı, þegar að þv

´
ı kemur.“ En hvernig

sem framvindan verður eru vottar Jeh
´

ova
´
a

´
Islandi staðr

´
aðnir

´
ı að

vinna það verk sem konungurinn Jes
´

us Kristur hefur falið þeim

— að pr
´
edika fagnaðarerindið um r

´
ıkið. Þeir eru þess fullvissir að

Guð l
´
ati s

´
aðkorn sannleikans festa rætur

´
ı hj

¨
ortum þeirra sem eru

m
´

ottækilegir fyrir sannleikanum og kunna að meta hann. — Matt.

24:14; 1. Kor. 3:6, 7; 2. T
´
ım. 4:5.
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